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VILNIAUS APYLINKIU PADAVIMAI

Ida Stankevigitté ir Stanislav Sakievi¢ Siurmoniy kaime (Vilniaus r.)
pakeliui link Neries — prie Karvutés ir Povilélio akmeny
Fotografavo Vykintas Vaitkevicius 2005 m.

Si publikacija tesia pastaraisiais metais uzraytos Vilniaus apylinkiy pasakojamosios tau-
tosakos publikavima (zr. Tautosakos darbai, [t.] XXII (XXIX), Vilnius, 2005, p. 219-261).
Taigi pateikiamy teksty numeracija yra testing, iSlaikytas ir juy grupavimo pagal geografines
vietoves bei objektus principas. Abi publikacijos yra tarp saves tiesiogiai susijusios ir viena
kita papildo tautosakos teksty variantais bei komentarais.

Tuo metu, kai publikacija buvo beveik baigta rengti spaudai, i§ gyvuju tarpo pasitrauké
2006 VI 27 Karmazinuose, Vilniaus r.). I. Stankevicitités pastangomis §i tautosaka 2002-2006
metais buvo kruopsciai surinkta ir sutvarkyta. Suteikdami velionés pradétam darbui spaus-
dinta forma, reiSkiame jai didZiulg pagarba uZz pasiaukojama darba miisy kultiiros labui.
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VIENILS

Vietoviy, kuriy padavimai publikuojami, iSsidéstymas
(numeriai schemoje atitinka teksty numerius). Braizé Vykintas Vaitkevicius

Publikacijoje pateikiami 102 tautosakos tekstai apie 30 vietoviy ir jose esancius objek-
tus, visy pirma kalnus, miskus, akmenis, Saltinius, esancius regione tarp Vilniaus ir Ker-
navés (zr. schema). I$imtj sudaro tik padavimai apie Astruvkos akmenis (Ciobigkio apyl.),
Karvio ezera (Maisiagalos apyl.), Sventosios upe (desinysis Neries intakas) ir Traky pilj.
Visi $ie pasakojimai, padavimai ir sakmés praplecia misy zinias apie Vilniaus krasto pa-
sakojamosios tautosakos Zanrus ir specifika, o svarbiausia — leidzia uzpildyti bent dalj tu
tautosakos fiksavimo spraguy, kurios ilgainiui susidaré dél politinés bei kultiirinés $io krasto
istorijos ypatumy ir tautosakos gyvavimo lietuviskai nebekalban¢iame sociume.

Sioje publikacijoje, kaip ir pirmojoje, i3kyla daugelis visoje Lietuvoje paplitusiy moty-
vy: apie baznycia kalne ir i§ jos iSeinancig procesija (148—150 nr.), poZeminius tunelius (117,
118 nr.), akmenimis paverstus jaunuosius ir kitus vestuviy dalyvius (94, 185, 188—190 nr.),
apie pédas akmenyje (104, 144, 179 nr.), naktinj veléjima kultuvémis (101 nr.), apie mirusiy-
ju véles (95, 132, 133, 156, 181 nr.), nuskendusius gyvulius (135, 173 nr.), vieSnagg pas vel-
nius (110—115 nr.), apie velnio neSamus zydus (96 nr.), keliaujancius paveikslus (176, 177 nr.),
kriksta Sventojoje (182, 183 nr.) ir kiti.

IS rety motyvy minétini lietuviy kriksto Kernavés apylinkése epizodai (172 nr.), Baltasis
akmuo (158, 159 nr.), i§ skaldomo akmens bégantis kraujas (143 nr.), karieta vazinéjancio
pono (118 nr.), variniy laipty i kalna (157 nr.) motyvai. Démesj patraukia atplaukusio ro-
zinio motyvas (165 nr.), Aliejaus pirklio (136 nr.) ir Karvutés akmenys (166—168 nr.), o
ypac¢ — Dievo prakeikto, tai yra zemupyje i rytus tekancio, Brazuolés upelio istorija (170 nr.).
Apskritai labai praturtéjo duomeny rinkinys apie Sventais laikomus Saltinius, kuriy vanduo
teka ,,1 saulg®, tai yra i rytus (91, 92, 124, 154, 169, 187 nr.).
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Pazymétina, kad publikuojamuose lenkiskuose tekstuose nemazai yra lietuvisky vieto-
vardziy (plg. 96, 99, 145, 148, 150, 160 nr.) ir kity kalbiniy idomybiy.

Kaip minéta, i§ viso abécélés tvarka pagal geografines vietoves sugrupuoti skelbiami
102 tautosakos tekstai: 77 lenky ir 25 lietuviy kalbomis. [ magnetofono juosta juos jrase ir
Sifravo Ida Stankeviciaté. Ranka buvo uzrasyti tiktai keli pasakojimai. Lietuviskus tekstus
tvarké Vykintas VaitkeviCius. IS rankrasciy pateiktus lenkiskus tekstus transkribavo ir re-
dagavo Beata Piasecka.

Visi bitini papildymai ir teksty paaiskinimai jrasyti lauztiniuose skliaustuose. Klaus-
tukais juose pazymeétos likusios neaiskios teksty vietos. Uzrasytojo klausimai pateikiami
kursyvu. Gyvenamyjy vietoviy pavadinimai nurodyti norminiai, jy administraciné priklau-
somybé atspindi pastaryjy mety bukle.

Publikacijos jvada ir teksty komentarus parasé V. Vaitkevicius, lenkisky teksty turini
padésiancias lengviau suprasti teksty anotacijas — I. Stankevicitité.

Apskrita

91. [Saltinis]

Mus mamyté siusdavo vandens, kai ten, kaime, gyvenom. Tai &om su asociu,
su pussesere savo, atneSdavom asotéli vandens. Ten Apskrita ir Saltinélis toks. Ir
prausdavom su ta vandeni.

— Kq sakydavo mama apie tq vandenj?

— Nu, kad akim labai sveika <...>, kad geriau matyty. Kad veida gerai praust.

Sake, uz tai, kad { saulg tas Saltinis [teka]. Ten buvo grazus anksciau labai tas
Saltinis. Dabar neZinau, a$ ten nebuvusi.

P. Vilnius — Onuté Klimaité-Klimiené, 74 m., kilusi i§ Karageliskiy k., Vievio seniiin.,
Elektrény sav. U. 1. Stankevicitité 2005 m.

Zemélapyje (M 1 : 20 000) I. Stankeviciate 3altini nurodé Apskritos sodyboje, esangioje
kairiajame Neries krante, apie 0,2 km | Siaurg¢ nuo Karvutés ir Povilélio akmeny Neries
vagoje. Tikslesniy duomeny apie ji néra.

92. [Saltinis]

Anksciau, kaip nemokéjo, loveli koki ten padare, i vanduo ten tekéjo. Tas van-
duo buvo labai toks kristolinis. Didiji ketvirtadieni varydavo prie to Saltinio, kad
nusipraust, — taip liepdavo.

— Kokiu metu liepdavo eiti, is ryto ar dienq?

— I8 ryto, i$ ryto, saulei nepatekéjus, eidavom praustis i Saltini.

P. Karageliskiy k., Vievio senitin., Elektrény sav. — Pranciska Luskevicitité-Klimiené,
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93. [Saltinis]

Akis i8plauni, tai gerai labai, kaip vaistai. Diedukai taip saké. Netoli $altinio
buvo smoliarka, duobé dar yra.

P. Karageliskiy k., Vievio senitin., Elektrény sav. — Vytautas Klimas, 74 m. U. 1. Stan-
keviciuté 2005 m.

Astruvka

94. [Akmenys — prakeiktos vestuvés. Boba mokéjo prakeikti — akmenimis pa-
versti. Akmenimis paverté pravaziuojancias vestuves, visus: ir zmones, ir arklj, ir
ten buvusia karve.]

Tak mowi, ze wesela jedzi, cata wasela, i przeklni baba. I ta wasela w kamien
obroci sia, wszyskie: 1 kon, i ludzi.

Gdziesci za Musnikami, za Czobiszkami tam w boku Ostrowka. Tam byta taka
baba, ze umiata przeklna¢, i w kamien obracali sie, ale to ja i nie wiem.

— A potem jak odwracata?

— Musi juz nie, juz jak ona przeklela, to i przeklgta.

— A wiecej co ona robita, jaka ta baba byta?

— To ta baba wigcej ja i nie wiem co tam robita, tyko ze zaztuta sia na tych ludzi
tam czego$, nu i przeklgta, w kamien obrocili sie.

— A gdzie oni lezeli te kamienie?

— Oni na drodze, poza drodze, jak jechali droga, tak oni skamienieli wszystkie.
I wszystko tak bylo w kamien obrociwszy sie, kazdy kon, krowa tam, kto tam by,
tam 1 ludzi te.

P. Padvariy k., Duksty sav., Vilniaus r. — Teodora Pilecka-Pilecka, 70 m. U. 1. Stanke-

Tikslesniy duomeny apie §iuos akmenis néra.

Bradeliskés

95. [Piliakalnis. Per Bradeliskes piliakalnio link verkdama ¢éjo baltai apsigobusi
moteris su vaiku ant rankuy.]

Tam chodzit, szedta biata prze$cieradta okrywszy sia, dzieciuka niosta, ptakata.
Przez Bradeliszki. To m¢j ojciec zabronit, zeby on przy nas gadat, zeby my nie Igka-
lisieby chodzi¢ po wiosce wieczoram. To my zadnych strachéw nic nie wiedzieli.

P. Karageligkiy k., Vievio senifin., Elektrény sav. — Franciska Jankun-Siukstien¢, 75 m.,
kilusi i§ Bradeliskiy k., Diiks$ty senitin., Vilniaus r. U. I. Stankeviciaté 2005 m.

Piliakalnis yra Dtkstos upelio kairiajame krante, prie maltino uztvankos. Archeologiniy
tyrimy metu aikstel¢je ir piliakalnio papédés gyvenvietéje buvo rastas kultiirinis sluoksnis
su gausiais pirmojo tikstantmecio pr. Kr. pab.—XIV a. radiniais.
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96. [Piliakalnis, vadinamas Pakilta. Velnias ne$é zydg ir nuskandino pelkéje
tarp Bradeliskiy ir Buivydy piliakalniy.]

Tam gradziska, jak Pakilta <..>. Pakilta, tam moze Zydéwke nios i rzucit
gdzie tam.

— Skqd ta Zydéwka byta?

— A ja nie wiem, skad ona. To jakie zydowskie $wigta podchodzili. Co$ tam,
moéwi, Igkali sie do tam takiej, za to ona i mowita, ze tam strachy pokazywali sie.

— Gdzie rzucit tq Zydowke?

— Tam, w Pakilta czy w Dobiatkach, no tam w tym miejscu gdziesci. Opowiadali
taka bajka. Czy to prawda, czy to nie prawda.

P. Buivydy k., Diksty senitin., Vilniaus r. — Heleodor Kurovski, 68 m. U. I. Stankevi-
¢iaté 2003 m.

97. [Piliakalnis, vadinamas Pakilta. Einant per piliakalnj | maliina, prie§ pat
saulélydi matydavo mazus, panasius i juodus zmogucius velniukus, priesais Soki-
néjancius.]

Tu, gdzie mtyn, to jak szedli, tu pokazywali sie. Diabluki.

— Diabluki? A jakie oni byli?

— Malutkie. Chlopcy ida na wieczory, to oni nie wierzyli, a ja moéwie wam, przy-
siggne, wy nie wierzyli. Szed juz krewniak i wot ten naprzeciw, i szed (taki Ludwik
byt wo tam, jak idziem). Nu, idzie, szedli i oni méwia do mnie: ,,Stefcia, my widzieli
wczoraj, co my widzieli”. — ,,A kogo wy widzieli?* — ,,Diablukéw.” Méwi, ze bierz
ciebie pieruny, trzy cztery wlecieli. Ale pani, oni jak przed wschodem stonca, jakby
zachodzi, to oni wtenczas. Ale mowie, ze nie krgca, bo tam nic nie wychodzi. A oni
przeciagaja sie.

— Bo ty nie wierzysz — mowi — jeszcze do mnie.

A ja mowie:

— Nie, nie — wierzg. Co ja tyle raz tam chodzitam, zadnego diabta nie widziatam.
Mowie, pacierzy trzeba mowic i zobaczycie tych diablow.

My szli tu, wo, jak przygoreczek, tu do rzeki. A tu sie kiedy$ chata stala tam
<..>. To jak doszli, tyko ich skakali naprzeciw nas, na Pakilce (bo my Pakilta na-
zywali). A tutaj taki przygorek jest nad rzeka. Mowi, dochodzi do tego miejsca,
a zeby$, méwi, ze my tu schowawszy sie. Oni szuka¢ dawaj i moéwi pacierzy. Tak
czarnienkie muzieliuki*, no, moze im tak pokazywato sie.

Moja matula méwi, ze tam i ludzi pochowane w Pakilce. Nie na gorze. To wigcej
pod pole. To kiedy$ tam tak mowi, ze zabija, to chowaja.

P. Buivydai, Duksty senitin., Vilniaus r. — Stefanija Dobuzinska-Kovalevska, 88 m.
U. I. Stankeviciaté 2003 m.

* murzyniuki (?).
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98. [Piliakalnis, vadinamas Pakilta. Pasirodydavo mazas juodas velniukas ir
vél pasislépdavo oloje.]

Co ja moge powiedzie¢ o tej Pakilcie. Pakilta, Pakilta, a... co ja tam wiem? Lu-
dziom, ludziom, mowi, [ukazywat si¢] taki czarny malusienki, zwyczajny malutki
diabetek. Posiedzi, posiedzi i znow schowa sie.

— I nic nie mowit, nie robit?

— Ani ja wiem. Kto po nocy tam chodzit, moze to wie, we dniu...

— Tyko jeden raz tak byto?

— Nie jeden, nie raz jego, kto chodzit tam, w noc tam... Tam ryba towili, czerpa-
kiem, szczupaki.

— Widzieli?

— Tak.

— Wychodzi on z nory, mowili wy, a potem jak?

— I znowu do nory na tej Pakilce.

P. Duksty k., Vilniaus r. — Stanislava Boguslavska-Bogdzievi¢, 87 m., kilusi i§ Buivy-
du k. U. 1. Stankeviciuté 2003 m.

Buivydai

99. [MarguZos bala. Raiste paskendo mergina. Jos motina vaiks¢iodama Sauké:
»Ajej ajej, mergyte®, nuo to ir vietovardis kilo.]

Na polu naszym blisko, to jak widaé. Tam jest taka taka i woda, rojst taki. I tam
kiedysci pra¢ chodzili wszyskie tam, i tam utopita sie dziewczynka w tym roj$cie.
Utopita sia i tak leciata matka, i zaczni, krzyczala, ze: ,,Ajej ajej, mergyte”. A ta
utopita sia. Byla ,,mergyte” i potam nazwali ,,Marguza” miejscowe.

— To dawniej mowili tu po litewskiemu?

— No a kiedysci kto, jeszcze nasza babcia opowiadata, ze byta tu Litwa.

— A babcia umiata po litewskiemu?

— Nie.

P. Buivydy k., Diiks$ty seniiin., Vilniaus r. — Jadviga Daksievic¢-Jakonis, 79 m. U. L. Stan-

Tikslesniy duomeny apie $ig vieta néra.
Cekoniskes

100. [Gojaus akmuo. Gojuje yra akmuo, po juo auksas pakastas. Atvertg akme-
ni, nieko nerado.]

Jest taki kamiefh w Ciechanowiszkach, i tutaj ztota tam jest zakopana, jakich tam
bogatych. Nu tak potem puszli, chodzili, szukali, nalezli ten kamien i podj¢li. Tam
pod tym kamieniem nic nie byto.
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To w Ciechanowiszkach. W Gaju. Nazywami tam Gajem <...>.

Duzy kamien, i duzy. I to tez byt u Teresy Mieczkowskich, wieczny pokdj, byt
bal, to zaczeli mowié. 1 Kazek Mieczkowski napart sia, koniecznie idZcie ten ka-
mien przewroéci€. Poszli przewrdci¢ — nic nie nalezli. Nie wiem, czy nalezli. Ona to
moéwila, nic nie nalezli. Ale potem méwili na niej, Ze ona co$ nalazta prawie.

P. Cekonigkiy k., Zujuny senitin., Vilniaus r. — Irena Visnievska-Sinkievi¢, 71 m., kilusi
i§ Koplyéninky k., Zujiiny senifin., Vilniaus r., véliau gyveno Prapuoly k., Zujiiny senitin.,
Vilniaus r. U. I. Stankeviciaté 2005 m.

Tikslesniy duomeny apie $ig vieta néra.

DukStos

101. [DiikStelés pakranté, akmuo upelyje. Priesais Rusény kaima Dukstos
upelyje naktimis kazkas kultuvémis dauzé. Spéja, kad piktoji dvasia.]

Mowili tam w Rusianach, pokazywali sie tam jakiesci gdzie tam strachy, kotu
Liminowiczoéw, mowi tam. Takie bajki dawniejsze. Méowili kiedys, czy tam ko-
bieta, czy tam... aj to wie <..>. Styszatam to, ta taka gora tam, jak Rusiany, byta
tam musi pani. Nu i tam przed Rusianami tam jest taka gora, sypi nad rzeka tam,
kret tam. To tam mowi, ze w nocy tam takimi pralnikami kiedysci tam ta ptotna
prali [koto rzeki]. Ze te baby [Liminowiczéw] styszeli <..>. Pewno to méwi jakas
nieczysta sita musi <...>.

P. Karageliskiy k., Vievio seniiin., Elektrény sav. — Franciska Jankun-Siukstiene, 75 m.,

7Zr. 5 nr. komentara.

Elniakampis
102. [Piliakalnis. Kalne, sako, esanti uzkasta pilis.]

Mowi, jest zakopany zamek. To on jest, ale kto zobaczyl, co my wiemy. Za-
kopany zamek, zawrocony zamek. A jak jest w tych Trokach, wot i tam mowi, ze
zakopany zamek. A co taka gora, kto jej kopal? Czy ona narosta?

— A jakich tam bajkow nie byto?

— Tego nie pamigtam. To moéwili, ze zamek zakopany. Nam dzieciom to my
oblecim oblecim okoto, nie zobaczysz, my tam jego porkali, gdzie tam doporkasz.
Nie uwazali i sadzili kartofle, orali tam na tej gérze <...>.

P. Pylimy k., Sudervés senitin., Vilniaus r. — Veronika Chmielievska-Satkievi¢, 72 m.
U. I. Stankeviciaté 2005 m.

103. [Saltinis piliakalnio papédéje. Tai $venta upé. I$ Lenkijos &ia atvaziuoda-
vo, imdavo vandeni, nes jis §ventas. Plaudavo juo akis.]
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To $wigcona, mowi, tam Swieta rzeka <..>. Czy ja bytam jeszcze dzieckiem,
przyjezdzali z Polski tu, brali wodg z Polski, zato, ze to §wigta. Mowi, Ze to Swigta
woda, bo to jak ona wyptywa tak... wszystko §wicta.

— A leczyli oczy tq wodq?

— Ludzi przemywali oczy. Kiedy$ mamusi naszej byli oczy, pamigtam, chodzita
po ta woda <...>.

P. Pylimy k., Sudervés seniiin., Vilniaus r. — Veronika Chmielievska-Satkievi¢, 72 m.
U. 1. Stankeviciaté 2005 m.

7r. 7 nr. komentara.

Geleziy Antakalniai

104. [Latviskiy akmuo su péda. Dievo Motina prakeiké akmenis, ir jie dabar
nebeauga. Kadaise akmenys buvo minksti, &jo Dievo Motina ir imyné péda.]

Matka Boska przekleta kamieni, i1 teraz oni nie rosna. Mdowita [babcia] tak, ze
kiedys$ kamieni byli migkie, ze kamieni rosli. I jak Matka Boska szta, to zagrzazta
[noga] du tego kamienia.

P. Geleziy Antakalniy k., Sudervés seniin., Vilniaus r. — Genoefa Seniut-Socik, 73 m.
U. 1. Stankevic¢iuté 2003 m. U. pst. Anot pateikéjos, buidavo, kad vaikai prie to akmens pa-
simelsdavo.

7Zr. 10 nr. komentara.

Grabijolai

105. [Grabijoly aukstumos. Kai buvo didelis tvanas, vanduo ten sune$é smélj,
kalnus.]

Jak byt potup jakisci wielki, to tu woda nanosita te piaski, i te gory takie, tak jak
tuneli byli. Mojego ojca ojciec mnie opowiadal. [Mowi], jakisci potup byt dawno. I
zniesiona piaskiem takie [goéry]. Jak tam, ja nie moga powiedzie¢.

P. Grabijoly k., Kazokiskiy senitn., Elektrény sav. — Leonas Medeksa, 79 m. U. I. Stan-
kevicitté 2005 m.

106. [Pilkapiy vieta kaimo gale. Cia buvo senovinés kapinés, kariai palaidoti.]

Tai ¢ia jau senioviskai senioviskai kapiniai buvo. Dar a§ mazas buvau, kad buvo
smélis. Tai kai véja papucia, tai kaulus at[pusto]*.

Sako, senovisky, kaip &ia... Ze to stare dawniejsze [mogity]. Tu wojenne byli. Ta-
kie wo kosci — recy, nogi, glowy, wo jak wiater. Tam gdzie stojeg, teraz zaros sosny.

P. Grabijoly k., Kazokiskiy senitn., Elektrény sav. — Leonas Medeksa, 79 m. U. I. Stan-
keviciaté 2005 m.

* Isiterpia kaimyné, kad zmonés iSkasdavg ir gelezies dirbiniy.
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Kalbama apie ryty Lietuvos kulttros pilkapius prie Grabijoly kaimo kapeliy kairiajame
Neries krante. 1857 m. §j pilkapyna tyrin¢jo grafas Konstantinas Tiskevicius ekspedicijos
Neries upe metu. Ilgainiui $iy pilkapiy sampilus nupusté véjas ir suardé vietos gyventojai.

107. [Pilkapiy vieta kaimo gale]

UZpalitinienés namas toks. Tai mes eidavom, vaikai, smélio kast. Geltonas smé-
lis pats geriausias buvo. Kasdavom ir kaukoliy rasdavom visokiy. Ant baty pentinai
tokie metaliniai, kirvukuy ir net, vot, Bruzevicio (kalvio) siinus Broniukas buvo ra-
des zalvarinj* kirvuka. Rankeny kardy rasdavom.

Ir dél to paskui a$ prisiminiau, kad diedukas jau Smetonos laikais (jau mama
buvo didelé) grizo namo i$ kazkur tai ir sutiko karininka pranciizy [toje vietoje].
Nu, tas tai tikrai su pranciizy uniforma, kad nesumaisyt. Kad tas diedukas, kai
ji sutiko, tai, saké, aukstas, pranciizy uniforma. Diedukas kai ¢jo, tai diedukas
neauksto Gigio buvo, [jis jam tik] iki alkiinés. Tai jau toks kaip Sabonis beveik
[pranciizas buvo].

Diedukas Pirmajam pasauliniam kare kariavo Krasnodaro kraste, bobuté is ten,
tai puikiai susigaudé, kaip [atrodo] pranciizy uniforma. [Sako], ilgas kardas ir labai
aukstas. Bet, zodziu, jis ka padaré — parbégo purvu apsitaskes. Ten, kur Dalinka,
visg laika vanduo stovédavo, tai jis, sutikes toki, gal irgi pagalvojo, kad €ia atsikélé
18 ty kapy koks vaiduoklis... Perbégo vandeni [ir] parbégo namo. Tai mama dar
atsimena, kad jis, sako, ne bailys buvo, bet parbégo i$sigandgs, visas purvinas. Tai
a$ paskui paklausiau, ar tikrai taip buvo. Buvo, jis pasakojo taip: &jo [pranciizas]
galva panarings, kaipo nusimings, susimastes giliai. AS kaip praéjau, sako, beveik
neatkreipé démesio. Kaip jis ten ko nusimings, susimastes. Tik tiek, kad, sako, a$
jam iki alkiinés — an tiek aukstas. Tai, sako, vis tiek gi neramu. Cia toks atvejis.

P. Kaunas — Pranas Kliknys, 59 m., kilgs i$ Grabijoly k., Kazokiskiy senitin., Elektrény

v

* Veikiausiai gelezinj.
108. [Alkos]

»Nesvarios jégos™ nakti ten mus gasdindavo. Alkose tose, ¢ia, nuo pirmo lig
antro [tilto].

Vot, sako, vaziavo naktj. Vaziuoja, sako, kas ¢ia — vezimas pajudéjo. Tas ir ar-
klys pradéjo prunkst, traukt jau sunku. Nu ir ka, Zmogus <...> griZo be raty — néra
nei vieno rato vezime. Kg daryt? Naktj kur eisi, ai, tiek to. Prie Sviesos nueina, ziii-
ri — visi ratai sukrauti | vieng vieta, krivoj, sako, o ¢ia tiesiog buvo gasdinimas. Ale
taip zmogui ¢ia buvo. Tarp pirmo ir antro [Alky tilto]. Proseneliui [taip nutiko].

P. Vilnius — Vladas Vaznevicius, 55 m., kilgs i§ Grabijoly k., Kazokiskiy seniiin., Elek-
trény sav. U. 1. Stankeviciaté 2005 m.

Alkomis (Uolkomis arba Vuolkomis) vadinamos miskingos Neries kairiojo kranto auks-
tumos tarp Grabijoly ir Paalkiy. Si tuo metu dar daug didesng teritorija uzimanti vietové
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(Ofki alias Alszuszakis) figiruoja 1775 m. istoriniame dokumente (Lietuvos valstybés isto-
rijos archyvas, Senieji aktai 6107, I. 768).

2004 m. I. Stankevicitté Alky miske surado nezinomo piliakalnio liekanas, o po poros
mety, 2006-yju lapkriti, Paalkiams buvo grazintas ir jy istorinis pavadinimas (vietoj iki
tol vartoto Pelkés).

109. [Alkos]

Alkos buvo apgaubtos kazkokia paslaptim.

— Kodeél?

— Nezinau priezasties kodél, bet mes, ot, kazko bijodavom. Lyg tai, kad ten irgi
kokios tai dvasios gyvendavo. Man jau reikéjo per tas Alkas eiti, per krasta, per
Zapalina (gi bobuté mano kaip Maliupéj gyveno, mes eidavom), mes visa laika bi-
jodavom kazkodel per tas Alkas eiti. Kad mes lyg tai kokiy dvasiy bijojom, lyg tai
kazkokiy vaiduokliy. Mes, vaikai, bijojom <..>. ZodZiu, tos Alkos buvo nuo seno
apgaubtos kazkokia, vat, paslaptim, kazkokia baime, lyg tai kazkokiom, vat, dva-
siom ten gyvenanciom, ot, kazkas tai tokio ten buvo. O kas ten buvo?..

<..> Cia netoli, kalnas jis néra labai toli, jis va, visa ta kalva iskilus nuo cia,
[Grabijoly kaimo], iki Ilgojos upelio.

P. Grabijoly k., Kazokiskiy senitin., Elektrény sav. — Regina Tomaitien¢, 67 m. U. I. Stan-
kevic¢iuté 2005 m.

110. [Alkos]

Sako, kaip kada eina vyrai ant vakarusky. Eina, ten tiltas toks buvo, raistas,
kelmai toki. ISeina vyrai, [0 juos] vyras su skrybéliu tokiu Saukia an vakarusky.
[Tai] ten uliavoja, uliavoja — valgyt viska yra ka, iSgert duoda. Paskiau, kaip jau ryta
iSeina, prasvinta, atsikéle — ant kelmo sédi, arkliostdus ten uzkandos jau yra. Ugnis
tokia kiirenasi, sako, viskas. Ten tokis pasirodymas.

— Gal girti buvo?

— N¢, dagi negirti <..>. Taip pasakojo, kad buvo, ir tévui taip buvo. Sake, kad
buvo, nezinau.

P. Grabijoly k., Kazokiskiy senitin., Elektrény sav. — Leonas Medeksa, 79 m. U. 1. Stan-
keviciatée 2005 m.

111. [Alkos. Velnias sédéjo po tiltu. Girtas bernas susapnavo, kad velnias is jo
atémé armonika, nuavé ir nurengé.]

Tam kiedys, jak starzejsza ludzi, oni opowiadali. Jak chlopcy, idac z wieczorow
(muzykant byt), idac z wieczorow, to zbuntowawszy sie, moze tam co Wypiwszy,
czy co, i im nadejdzi, ze tam diabet siedzial pod mostem. Pod mostem diabet sie-
dzial. No to jeden méwi, ze tam on jemu ten diabet rozut i rozdzial, i harmonig od
jego odebrat, wszysko.
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A potem — przeczycha sia, onuczy wisza, no juz liczy sie na belkach, gdzie most,
on siedzi pod mostem i $pi. I trepni leza, i ta harmonia lezy. To jemu tak przys$nito
sie, ze jego diabet tam przejat. Jak kiedy te diably przejmowali <..>.

P. Grabijoly k., Kazokigkiy seniiin., Elektrény sav. — Aldona Zilinskaité-Federavigieng,
71 m. U. 1. Stankeviciaté 2005 m.

112. [Alkes. IS po tilto velnias iSlisdavo. Su mergom bernai Soko, bet, gaidziui
pragydus, jos dingo.]

Na drugim moscie, blizej do Palek, ida noca parni i spod mostu wylezuje rogaty,
Velnias, Diabel. Ubrawszy sie jak cztowiek i straszyt. Papa mowit.

Ja tam nie bytam, nie szedtam, to mowili, ze tam jak ida, to muzykanci tam, co
chlopcy z wiaczorow. I oni idg musi wypite moze cokolek i ich tam prowadzi, i glo-
wa prowadzi, nie tam ten diabet prowadzi, oni tam rozuja sie, buty posusza, wszyst-
ko, i méwi, ze tam ich diabet poprowadzit. A potem harmonia tam oni powiesza.

A potem juz taka byta, to juz bardzo dawno, ze diabet. To i mostow tych nie ma,
nie ma [teraz] — pod mostem siedzi diabet. Pod mostem siedzi diabet.

— Ten samy ruczaj, co idzi od Piekietka, czy drugi?

— Drugi, jeszcze jest.

Moze nie wiem, moze inaczej tam mowili. Chlopcy zebrali sie, wodki wypili,
wypili, zakasili, dobrze wypili. Juz pdjda na wieczory. Idaq na wieczory poza lesie,
a tam jaka poza lesie, nie obejrzali, moze pogniewali sie — i wlecieli do jamki, i
muzykant, i tam jakie chtopcy, wlecieli do jamki, jaka kartoflana byta jama. I wle-
cieli. Strach wzial, co teraz bedzi, jak wylezim — wylez¢ nie moga, powlatali. Skad
nie bywszy wynachodza sie dziewczety (les tam, koto lasu). Juz im jak by nie sio i
nie to robi sie — nieznajome dziewczety i poubierawszy sie, juz to liczy sie, juz nie
naszy duch jakici.

— To co chlopcy? Wlecieli? Nie mozecie wylez¢?

— My nie mozem, nie.

— My damy rada, was powyciagujem. Na chodu — tyko stoja wszystkie na wierz-
chu (wyciagneli tych chlopcow).

— Tu teraz idzmy na wieczory, teraz tam nie pdjdzicie, gdzie wy szedli, ale poj-
dzicie, gdzie my poprowadzim, swoja droga. I ida oni, prowadza, ida ida tam, oni
kaza gra¢ im, zagrali, §piewac — i nie chce sie §piewac im, ni sioje ni toje. Mysli sie,
co to bedzie. Przyprowadzili, patrza, tyko przychodza raptam, to zrobito sie stot
wielki, wielki stot, jedzenia pelny stot. Nu i co, i wypitku, i jedzenia, nu i co teraz
wypijim. Wypijim, tam zakasim. Zaraz wypili, zakasili. ,,To co, teraz, chtopcy, poj-
dzim tancowaé.” Aha, a tadne, tam i plac taki tadny, tak wszystko tadnie wyglada
i jedzenia rozmaite tadne, i tam plac tadny. Dawaj tancowaé. Oni poszli tancowac,
muzykant gra i jemu tak mysli sie tak, ni sioje ni toje, aha, tancuja. A te dziewczg-
ta — chlopcy i nie czuja, ze w recach jest. Takie wyczucie, nie ma tak, jak trzeba.
Ale tancuja. Potancowali tam, potancowali, i znow siadli tam, posiedzieli. Oni tam
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ijedza, i pija, ale oni [damy] nie jedza ichne jedzenia jakby, im tam przeciwnie, czy
co. No nic, posiedzieli oni, tam moze i dtugo siedzieli. Potem tyko jednym raptem,
skad nie bywszy, pietuch zaspiewal (musi niedaleko gdzie wioski, pietuch zaspie-
wal). Pietuch jak zas$piewatl, tyko jednym raptem czystota zrobita sia. A nic nie ma,
pogineli te i dziewczgeta, 1 ten stot, wszystko tam, wszystkie tam krzesta, czy co. Nie
ma niczego, tyko patrza oni — rojst jakis (takie rojsty dawniej byli, i takie okragta
kupiny byli). I oni na tych kupinach siedza, a na tej kupinie, wiesz, jak raz, jak teraz
ktodki stroja, i posrodku taka kupina — tam tylko konski gnoj, narobiona taka kucza
rozgarnigta. Konski gnoj — gatki leza. Ojej, patrzaja chlopcy: co to nam zrobito sie?
Jakby teraz gdzie, juz im i glowa ukrecita sia, gdzie im i§¢? Gdzie teraz i co i8¢, jak
my pojdzim? Juz posle pietucha wsio — ciszyna.

Ida, ida chlopcey, juz teraz idzimy na swoje wieczory, gdzie my mieli sie i§¢ —
idzim. Poprobujem, idzim jeszcze posle dwanastej, noc. Ida chtopcy, ida, no jakby
troche pamigtam, ida oni tam na Patki. Ida chtopcy — most, przez most ida. Ojoj,
tylko poszli na $rodek mostu, wychodzi tam spod mostu jaki$ z kijaszkiem, w ka-
paluszu, tadny chtopiec, bardzo tadny taki. I [mowi]:

— Gdzie wy, chtopcy, idziecie?

— Idzim. Idzim na wieczory, idzim.

— Nu, dawaj — juz chtopiec zmawiaé — idzim.

Motuja sie oni, jeszcze oni ida, pjanowate takie, to im tak czy w oczach musi im
pokazuje sie rozmaicie. [Znowu] mowi:

— Ja poprowadze do siebie.

Sprowadzit z mostu tego i prowadzi pod most. Nu prowadzi pod most, a im bar-
dzo juz wygladngto tam strasznie, im w glowie juz przetrzezwili sie. O jak weszli
pod most, juz im bardzo strasznie wygladneto:

— Nie pdjdzim, nie pdjdzim.

Dawaj zegna¢ sie oni te chtopcy, ich na my$li nadeszto — dawaj zegna¢ sie. Zeg-
nali sie, zegnali sie, nazegnali siec — wszystko znow zgingto, 1 zgingto — nie trzeba
chtopcom na wieczory isci, ni gdzie dalej i$¢, gdzie szukaé, nie wiem, juz teraz do
domu poszli. I poszli, i juz konczyla sia ta bajka.

To bardzo dawno bylo. Mdj ojciec mowit, ze jego ojcu opowiadali. Nie wiado-
mo, dziady byli jakie. Jakie$ byli, ale i ludzi czarodziejskie <...>.

P. Grabijoly k., Kazokiskiy senian., Elektrény sav. — Viktorija Karunaité-Zilinskiené,

113. [Alkos. IS po tilto iSlisdavo grazus ponaitis, su skrybéle, lazdele, ir kvies-
davo su juo eiti.]

Jak ida na Patki, most byt wysoki, wielki. I [tamten] przajmuji chtopcow. Tak
samo z wieczoréw ida, przejmuji. Wylezuji tam spod mostu pigkny [pan] w kape-
luszu, z pateczka. 1 co, i zaczyna przyczynowac do ich tam czegosci, prowadzié
gdzie chce za soba tych ludziow. Nie ida, upinaja sia, lgkaja sia, nie ida, a on ciagni:
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»ldzim, idzim”. I przapusci on tak ich, i przapusci, a ludzi — juz tyko wtosy dubam
stangwszy. | tak <..> przyjdzi godzina, im juz trzeba odstapywaé tym niezywym,
a zywa poszli, gdzie im trzeba.

P. Grabijoly k., Kazokiskiy senitin., Elektrény sav. — Viktorija Karunaite-Zilinskiene,

114. [Alkos]

O va, kadaise bernai ¢jo an vakarusky. Ten, pri Olkos, buvo didesnis raistas.
ISeina bernai, nu, ir Saukia an vakaruskuy. UZeina ten, vaiSino, namai dideli stovi,
i ten sédi, groja visada, valgo. Kaip i§§venté jau, reikia namo eit, atsibunda — ant
kelmo sédi kaip dabar mes. Arkliostidus ten pri jo, pri $ito kelmo. Taip buvo, taip
pasakojo... Ir viskas, ka, ir nieko néra daugiau.

P. Grabijoly k., Kazokiskiy senitn., Elektrény sav. — Leonas Medeksa, 79 m. U. 1. Stan-
kevic¢iaté 2003 m.

115. [AlKos]

Uolkose yra raistas, griovys. Ten prie antro tilto bernai kai &jo ant vakarusky, tai
sutikdavo velnius. Tai veda { kriimus, ten — restoranas, geria, Soka... O kai pabunda,
randa méslo.

P. Grabijoly k., Kazokiskiy senitin., Elektrény sav. — Leonas Medeksa, 79 m. U. L. Stan-
kevicitaté 2004 m.

116. [Vilky duobé. Ten daznai vilkai, aveles susitempg, sédéjo. Buvo tvanai,
vanduo ta duobg iSgrauze.]

Wilcza Lapa nazywali.

— Ta jama nazywali Wilcza Lapa?

— No, Wilcza Lapa. Tam czgsto sidzieli wilki bardzo.

— W tej jamie?

— Nu. Wie, posiedza, czy owieczki $ciagna, czy co, do chlewa wkopia sia. Boza,
co ich byto tych wilkow.

— 1 tak i nazywali za to, ze tam wilki siedzieli?

— Przebywali najwigce;.

— A jak mowili, skad ta taka jama znalazla sia?

— To moze wody wyleziona kiedy$, potopy musi byli, méwi i tu nie byto kiedy$
gorow, jak potopy byli.

P. Rokiskiy k., Kazokiskiy senitin., Elektrény sav. — Michalina Griskievi¢, 78 m. U. 1. Stan-
keviciaté 2005 m.

I. Stankeviciiités nuomone, pavadinimas Wilcza Lapa verstinas Vilkgaudé duobé. Vis
delto iprasciau Wilcza Lapa versti Vilko péda arba Vilkpéde (plg. 89 nr. komentara).

Taip pat zr. 25 nr. komentara.
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117. [Vilky duobé. Ejo tunelis po vandeniu iki Traky. Duobéje ieskojo aukso.]

Koto Pobar Jama Wilcza, tam byt tunel pod woda do Trok. Tam kopali, ztota
szukali.

P. Grabijolu k., Vievio senitin., Elektrény sav. — Bonifacijus Karpovicius, 62 m., kilgs i§

v

118. [Karietos. Didelis virSininkas po Zeme turéjo karieta ir vazingjo i§ Kerna-
vés | Vilniy.]

Naczalnik wielki, on miat kareta pod spodem, i z Kiernowa do Wilna byta ta
[droga czy tunel] (tai man diedukas pasakojo). Kaip jis vazinéjo, [igriuvo viskas],
taip ir pasivadino. [gruve duobés.

— Koks ten ponas, nepasakojo?

— Sito dalyko nezinau. Geras buvo, kad po Zeme tokia karieta turéjo.

P. Grabijoly k., Kazokiskiy senitin., Elektrény sav. — Leonas Medeksa, 79 m. U. 1. Stan-

krante esancia Vilky duobg, up¢je esancia gelme ir kairiajame Neries krante, Kulio miske,
esanCia dauba. Visos jos iSsidésciusios viena, Siaurés vakary ir pietry¢iy kryptimi orien-
tuota linija.

119. [Karietos]

Diedukas, tévelio tévas, saké, kad nuo Kernavés | Vilniy eina tunelis. Praside-
da auksciau kaimo ir eina po Nerimi. UZ upés yra duobé — Kareta, tai ten tunelis
igriuvo.

Tai ten duobe yra iSgruvus tokia ir eina per Ner, ir eina an Vilniaus.

— O kur prasideda tas tunelis?

— Kernavosi prasideda, taip pasakojo, kad ji no Kernavos prasideda.

— Tai Zmonés is kur Zinojo, kad yra tas tunelis?

— Nu, kaip nezinojo, seni zmonés zZinojo... Man rodos, kad Sita duobe, kur anoj
pusej, uzgruvus, o kur ta vo — miskas, ir ¢ia toliau, tai $itoj pacioj linijoj <...>.

U. Grabijoly k., Kazokiskiy seniiin., Elektrény sav. — Leonas Medeksa, 79 m. U. 1. Stan-
keviciaté 2004 m.

120. [Pabarai]

Tévas pasakojo, kad Pobaruose gyvena kipSiukas. Ir viena karta buvo susitikes
su tuo kipsiuku. Dédé Jonas ir tévas (Medeksos) iSplauké valtele pazvejoti nakti.
Tada dar buvo lasisy anais laikais, nu, pabrakonieriauti galbut. Ir pagavo tokia di-
dele lasisa, jau vos ten | ta valti... jau noréjo ja itraukti. Tik, sako, kazkas ten upéje
tik sutelitiskavo, tiktais véjas sukrutéjo, ir valtis iSvirto, lasiSa nuplauké, o pasigirdo
labai garsus juokas linksmas — tikras velniSkas juokas. Tévas paskui atéjo, sako:
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,»Nu va, kipsiukas neleido pagauti lasiSos. Tikras buvo kipSiukas. Pabaruose gyvena
kipsiukas.

— Matyt jo nemate?

— Ne, nemat¢, tiktai girdéjo.

— Ar tik tévui taip atsitiko, ar dazniau budavo tokie dalykai?

— Taip, ¢ia ir kitiem, matyt, buvo, uztai, kad visi Zino, kad ten tas kipSiukas gy-
vena. Tévui tai buvo tikrai atsitike, matyt, ir kitiem.

— Kaip vadindavo lenkiskai?

— Kip8uk, Pobarski kipSuk, lenkiskai — Pobarski kipSuk.

— Anam [deSiniam] krante jisai?

— Anam krante, jis va ten biitent, prie ty balty sméliy Sity, kalny. Kalnai ten,
beveik galima sakyt, gana auksti. Ten jis gyvena, biitent ten.

P. Grabijoly k., Kazokiskiy senitn., Elektrény sav. — Regina Tomaitiené, 67 m. U. I. Stan-
keviciuté 2005 m.

Taip pat zr. 17 nr. komentarg.

121. [Pabarai]

Su tévelio giminém vazingjom, nakti tenai buvom Zuvaut, tai, [biidavo], ka tai
ten uzpakaly brazdina...

— Girdit, kad brazdina?

— Nu, [pinigus barskina]. Ten, Pobaruose <..>. Mes kai priprati — brazda [ir]
brazda.

P. Grabijoly k., Kazokiskiy senitin., Elektrény sav. — Leonas Medeksa, 79 m. U. I. Stan-
kevic¢iaté 2005 m.

122. [Pabarai]

Tévas ir diedukas plukdé sielius. Tai buvo geras darbas, gerai mokéjo, nes
mazai kas moké¢jo plukdyti. Ant sielio daré palaping i$ eglés Saky arba brezento,
kur galéjo, plaukdami ramesne vieta, nusniisti. Prie Pobary plaukiant, rodési ste-
buklai.

Zodziu, kaip plauké su sielium, sugalvojo pailsét Medek3a Kasparas. Sugalvojo
pailsét. Ir staigiai visi drabuziai — nieko néra, i§ palapinés i§Soko ant krasto. Nu, tai
ka, Zmogus sunerimo — kazkas ne taip. [sitrauké visus ir jau saugos. Saugo — nieko
néra, tyku ramu visiskai. Tik daplauké ta kalna, kur smélis pabyréjes, — Pobarus,
nu, jis vél lyg tai viena akim prisniido — staigiai vél tas pats. Smurkst visi drabuZiai
1§ palapinés. Jis i§Soko ant sielio, ant plausto, ant rasty — nieko néra aplinkui. Nu,
tai vot, tai ka galima jtart, kad ¢ia kazkokios dvasios. Jis vienas plauké. Tiktai tai,
kad iSmeta i$ palapinés ant to sielio, ant rastuy.

P. Kaunas — Pranas Kliknys, 59 m., kilgs i$ Grabijoly k., Kazokiskiy senitin., Elektrény
sav. U. L. Stankeviciaite 2003 m.
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123. [Druskiné réva. Tévas su broliu plukdé druska, lenkai pasové ir nuskandi-
no valti. Nuo to ir kilo vietovardis.]

— Nie styszeli takiego ,,Salenik”?

— Styszeli, jak to moéwi, Salenik. Tam Salenik.

— Czemu Salenik?

— Ojciec z bratem wiezli na tamta strona sol.

— Wasz ojciec wioz?

— Aha, (tam byli Polaki), wzigli i strzelili. Oni tam utopili 1 Salenik oto taki.
Lodka utopili.

— Przed tem nie nazywali Salenikiem?

— Nie, ojciec to tak méwit.

— Ojciec mowit, ze od niego i zaczeli?

— No.

Zylinski Broniuk (on juz nie zyji), jego z piewsza zonka dzieci nie byto, a z dru-
ga zonka pojawili sie dzieci, to w rok dzieciuk, i dwa byli razem. Kiedy kotchozy,
wszystkie biednie zyli. To co: ,,Ja za dzieci i na Salenik — potopi¢ ich na Saleniku”,
[mowi].

— Czemu na Saleniku?

—Na Salenik nie wiem, tam moza bystra woda, jednym stowem, nie wiem. ,,A ja
za dzieci, na Salenik i potopie ich”. To tez Zylinski tak Broniuk powiadat. To tyko
tak Salenik, on mowi, ze tam ojciec tak mowit.

— Ze zatopili jego sol?

— No.

P. Grabijoly k., Kazokiskiy senitin., Elektrény sav. — Boleslavas Federavicius, 70 m.,
kiles i8 Dirzoniy k., Kazokiskiy senitn., Elektrény sav. U. 1. Stankevic¢iaté 2004 m.

Viena i§ dvylikos didziausiu (sébriniy) Neries révy, prasidedanti zemiau Grabijoly.
Jos pavadinimas Solnik, greiCiausiai verstinas kaip Druskiné réva, paliudytas dar 1857 m.
grafo K. TiSkeviciaus ekspedicijos Nerimi bréziniuose (Vilniaus universiteto bibliotekos
Rankrasciy skyrius, f. 29, b. 197, [brézinys 7: Rafa Siudma. Solnik])).

Dél vietovardzio etimologijos taip pat zr.: Konstanty Tyszkiewicz. Wilija i jej brzegi.
Pod wzgledem hydrograficznym, historycznym, archeologicznym i etnograficznym, Dre-
zno, 1871, p. 225; Stanislovas Kolupaila. Kelios mintys apie Neri-Vilija, didai, 1959, Nr. 10,
p- 451; Ceslovas Kudaba. Nerimi, Vilnius, 1985, p- 132.

Karageliskés
124. [Saltinis]

[Mama] aiskino, kad jeigu Saltinio vanduo teka i ryty puse, reiskia, labai svei-
kas, labai zmogui naudingas. Ir gydydavo, ir atseit visi tie stebuklingi Saltiniai tai
Cia turi rys$i su tuo, kad i rytus teka.

— Pas jus yra irgi toks Saltinis?
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— Taip, ¢ia apacioj, prie namy, apacioj. Jisai iSteka prie§ saulés tekéjima. [ ryty
puse.

— Mama Didjji ketvirtadieni neliepdavo eiti praustis?

— Tai pirma dieng Velyky.

— Kaip sakydavo?

— Tai ir jauna biisi, sveika busi, grazi biisi.

— Kokiu metu praustis?

— Kuo anksciau, kuris anksciau. Pirma Velyky diena.

— Saltinio ar Sulinio vandeniu?

— Tai ¢ia pas mus [Saltinis] jteka { Sulinij. I karto. Tai pasisemiam, dukra mano
kai atvaziuoja, tai ji nesiprausia Cia, nulekia ten, [prie $altinio], pasisemia ir prau-
siasi.

P. Vilnius — Liucija Jodkaité-Steponaviciene, 61 m., kilusi i§ Karageliskiy k., Vievio
senitin., Elektrény sav. U. I. Stankeviciaté 2005 m.

Zemélapyje (M 1 : 20 000) L. Stankeviciaté Saltini nurodé vienos Karageliskiy sodybos
Siauriniame pakrastyje (sodyba — apie 0,45 km { Siaurés rytus nuo Paneriy kaimo). Tiksles-
niy duomeny apie Saltinj néra.

Karmazinai
125. [Ruvnyj bor. Ten kaimas buvo, Zmonés gyveno.]

Gadali [dziadowie], ze tam wioska byta, kiedy i chaty byli.

— Gdzie ona przepadta?

— Tego ja nie wiem, to juz duzo lat. Mowili, ze wioska byta i ludzie zyli, a kto
tam, jak tam bylo, ja to nie pamigtam. Czy tam spalili, czy tam zniesli, nie wiem,
tego ja nie wiem.

P. Adomciskiy k., Diiksty senitin., Vilniaus r. — Henryk Kovalevski. U. I. Stankeviciaté

2005 m. U. pst. Ruvnyj bor vadinamas miskas Neries terasoje, kur issidést¢ Karmaziny
pilkapiai. Zmonés nezino, kad ten yra pilkapynas.

Atrodo, ta pati vieta 1775 m. vadinama Bor Xdza Ancypy (Kunigo Ancipos Silas; Lietu-
vos valstybés istorijos archyvas, f. 526, ap. 7, byla 5161).
Karmaziny pilkapiai tyrinéti archeology, juose rasta V-VIII a. degintiniy kapy.

126. [Ruvnyj bor. Cia Diikstos buvo. Uzéjo ligos, tai kaima perkélé i dabarting
vieta.]

— Byla legenda o Karmazynach?

—Nie, o tym Rownym Boru. Tu byta wie§, wie$ Dukszty.

— W tym miejscu?

— Kiedysci tak. Ze on to z jakiejéci to choroby, czy z czego on zostat zniszczony.
Bo kiedys$ byta taka legenda, opowiadania, ze jesli jaka$§ zaraza na wie$ napada,
to zniszczyli. Tak jak przy kotchozach te swinofermy, czy tam jakie niszczyli sie,
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i podobnie to. Potem wynieéli sie stad i nazwa ta Dukszty na gora. Wielez przy
mojej pamigcei, wielez tych domow, na palcach mozno zliczy¢. I §wiecy tam sta-
wili, ale...

— Kto stawit?

— Ale nie wiem.

— NachodZzili?

— Tak, jak ja swe krowy pas, to wiele? Gdzie-to pigédziesiaty drugi, trzeci,
czwarty rok. To nachodzili <...>.

P. Adom¢iskiy k., Duksty senitin., Vilniaus r. — Zenon Jodka, 64 m., kiles i§ Klimonis-

127. [Ruvnyj bor. Naktj einant moterims i turgy Vilniun, tarp ju pragjo balta
figiira — Dievo Motina.]

Na tym borze pokazywali sie duzo komu. Tez szli do Wilna i w nocy. [, méwi,
przeszta migdzy nami, patrzy — jaka$ posta¢ biata. Przeszta migdzy nami, mowi,
tyko biala posta¢. Mowi: ,,My widzieli Matka Boska”. Migdzy nami przeszia,
moéwi, a ci widzieli, mowi. Ja widzial, 1 ja widziat, méwi, wszyskie widzieli. Wi-
dzieli, mowi, Matka Boska przeszta migdzy nami.

P. Buivydy k., Duksty senitn., Vilniaus r. — Jadvyga Daksievic-Jakonis, 79 m. U. 1. Stan-
keviciaté 2003 m.

128. [Ruvnyj bor. Kunigas vaidenasi ir Giltiné su dalgiu.]

Moze tam tyko $mieli sie tam, mowi, ksiadz kotyszy sie, to tam $wigtojanskie
(tam 1 siostra moja pracowata), id¢ przez las, oczy tak btyszczy tam. A oni te takie
zuczki $wigtojanskie. Mowi, w nocy tak $wieca.

— O jakim ksiedzu tam mowili?

— To méwi, ze jakis tam wisi, wie, po jagody, to nie idZ tam po grzyby, bo méwi,
tam wisi tam ksiadz.

— Powiesiwszy sie?

— Nie, powieszony, ale tak pokazuje sie, ze mowi, ze nie idzcie, bo tam ksiadz
kotyszy sie. Wie, nadumy$nie tak.

Tak samo zbieramy, zbieramy, takie dzieci, a jeden z jednym, a ktdra byto tam:
,Patrzajcie, popatrzajcie, z kosa idzi $mier¢”. I tak wo, prawda, tak wo idzi. A tak,
jak dzieci, tak chodu. A czy tam moze kto ubrawszy sie <..>. Wo tak nadziawszy
sie moze bierzy i strasza.

— 1z kosq byt?

— Mowi, z kosa. My tu na dole, a tam w p6t gorza musi tak. Zbierali, musi szes-
ciu zbierali. A wie, tylko jeden patrzy, mowi, dawaj, tyko jeden uciekac.

2004 m.
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129. [Karmaziny griova. Ties griova prie tilto kazkas arkliams kamanas nu-
imdavo.]

Moéwig, co od Dukszt idzie, tam most kiedy$ byt, niedaleko straznicy. Ze tamte-
dy, o kiedy$ przez caty ten Bor wyjezdzali ludzi do Wilna, na ten gosciniec, na ta
droga. Tam wierkszanskie, z Bietazaryszek, z Bohatel, to tedy wo, jechali, przez ten
most Karmazyn. To tam bajki plota, tam moze ktokolek szutki platal, ze to koniu z
glowy uzdeczka zdymi, ze tam za uzymy zawiazy lejcy, konia kieruje kieruje...

— Kto tak robit?

— A to ze ten mostak przejedzi, to ktosci zrobi takie szutki. A nikt tam nie robi,
tam prosto jedna drugiemu takie.

P. Adomciskiy k., Duksty seniiin., Vilniaus r. — Zenon Jodka, 64 m., kiles i$ Klimonis-
kiy k., Diiksty senitin., Vilniaus r. U. 1. Stankevicitaté 2004 m. U. pst. Karmaziny griova
(Karmazynski Row) dalija Karmaziny pilkapyna i dvi dalis. Ten stovi ir Neries regioninio
parko irengtos pavésinés. Apie §iag vietove pasakojama daug ir jvairiai (zr. 125-128 nr.).
Karmaziny griova kelig Dukstos—Karmazinai kerta ten, kur atsiSakoja keliukas { pilka-
pyna. Toje vietoje per upelj ir buvo pasakojimuose minimas tiltas. Keliukas { pilkapyna
seniau buvo pagrindinis Duksty, Karmaziny, Verksioniy kaimy kelias { Vilniy (kai kiti
keliai buvo sunkiai i§vaZiuojami). Zmonés vaziuodavo per pilkapyna (Réwny Bor), paskui
kirsdavo vadinama Upg (Upe; mazas upelis pilkapyno gale) ir iSvaziuodavo { Adomciskes
ties sengja girininkija.

Atrodo, ta pati vieta 1775 m. vadinama Row Laskaskardys (Lietuvos valstybés istorijos
archyvas, f. 526, ap. 7, byla 5161).

130. [Karmaziny griova. Miske pasirodé kunigas, sédintis ant kelmo.]

Z wioski szli do Wilna, pieszkom szli. I méwi, wiemy dobrze, ksiadz naszy
wyjechawszy, mowit, ze w niedziele mszy nie bedzie. Idzim, méwi, du Wilna szli,
niesli koszyki. Patrzym, méwi, siedzi na pniu ksiadz — naszy ksiadz w lesie, w lesie
na pniu naszy ksiadz. I méwi, zastanowili sie, moéwi, a wo, mowit ksiadz, ze pojedzi
du Wilna, a on siedzi na pniu tutaj. Taki strach pokazat sia. Przyszli potem, musi
jest — nie ma ksigdza, pojechawszy du Wilna.

P. Buivydu k., Diiksty senitin., Vilniaus r. — Jadvyga Daksievic-Jakonis, 80 m. U. I. Stan-
kevic¢iaté 2004 m.

131. [Karmaziny griova. Ant tilto kaZkas arklius iSkinkydavo.]

Jezdzili przez stara gajowka, tu droga nie bardzo ciekawa byta do Dukszt. Tak
wszyskie jezdzili tu w las. To tu jeden most, jak na Karmazyny od Dukszt leci ru-
czaj, tez most byl. Tam bywszy straznica, potam juz w tej Dukszcie rzeczkie, juz
tam nie byto mosta. Tam wtedy Bietazaryszki i Wierkszany, i Glinowka, gdzie ka-
rier Bogateli. Wtedy jezdzili wszyskie do miasta. Takie bajki pletli, Ze na tym, co od
Dukszt leci ten ruczaj, na tym moscie, ze koniam kto$ uzdy, drazelki zdyjmowat.
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— Kolo straznicy?
— Tak. To tyko bajki takie. No stare ludzi nie mieli ni $§wiatla, ni radia, niczego.

P. Adom¢iskiy k., Duksty senitin., Vilniaus r. — Zenon Jodka, 65 m., kilegs i§ Klimonis-

Taip pat zr. 129 nr.

132. [Karmaziny griova. Pasirodydavo moteris su vaikeliu, iSkinkydavo ar-
klius, viska i$§ vezimo iSmesdavo.]

Chodzili [dusze], widzieli duzo kto. Styszata, tut u Wilii, jak jest droga, ze tam
kobieta z dzieckiem chodzita.

— W ktorym miejscu?

— W Karmazynach. Znaczy sie, tam taki row jest, u tego rowa, to tu i byli familia
dla jego, ze w tym rowie, jak wjedzisz (a jak kiedy$ci w nocy wyjezdzali u nas, poki
cata noc, jada na rynak do Wilna). To ona rozbierzy konia i odtozy, ztota wszysko
wyrzuci, a z dzieckiem, malutkim dzieckiem. Ona wychodzita nie wiadoma skad.
W lesie znajdzi sie ta kobieta, i to duzo komu tam byta. Ale tyko jeden powiedziat,
ze tak wszyskie domoj: ,,Stoj, nie taz”. Nu, zatrzymata, wyrzuca wszysko z wozu,
rozbiera. Ale tak, mowi, rozbierzy woz, wszysko, i ztozy, tyko nie trzeba nic ruchaé
do jej. A jeden, mowi, stal, i potem juz ona znikta. Mowi: ,,0t, ty dobrze robisz, ot ty
dobrze robisz”. On mowi, jak ta na bok, i potem powiedziata: ,,Dzigkuja, jeden tyko,
mnie wszyskie tajali, a ty tyko jeden podzigkowal”. Wigcej nie pokazata sia.

P. Duksty k., Vilniaus r. — Adelia Borkovska-Viezbicka, 76 m., kilusi i§ Vaigeliskiy k.,
Sudervés senitn., Vilniaus r. U. 1. Stankevic¢iaté 2004 m.

133. [Karmaziny griova. Pasirodydavo moteris, iSkraustydavo vezimus. Padé-
kojus jai, daugiau nebepasirodydavusi.]

Ransze nazywali Mazura Las, a teraz ja nie wiem. To juz w mojej pamigci. O tu
byt osiniak, a tu sosnowy las. To ten sosnowy las <...>.

Przy tym mosteczku zawsze kobieta wychodzila, a u nas kiedysci jechali, jak o
teraz latna pora, to z wieczora do Wilna poki cztery godziny koniem poki dujedzi.
A tymczas ona zawsze z wieczora spotykata. I rozbierzy wszyskie, i stoma wylozy,
i woz rozbierzy. Ale i ztozy.

— A oni nie mogli sprzeciwic¢ sie?

—Lajali jej, a ona wszysko jedno robita. Tak opowiadali, bo ja nie byta na §wiecie
jeszcze, jak to bylo. No i potem tyko jeden, to duzo komu stawato sia tak przeciw-
nie. A potem tyko jeden, méwi, stanat i mowi tak, nie przeszkadzat jej: ,,Ot ty do-
brze robisz, ty dobrze robisz”. To ona, mowi, jemu rozebrata, w ta chwila ztozyla ten
woz, 1 potem powiedziala: ,,Dzigkuja, cho¢ jeden po mnie podzigkowal. A ja tego
chciata, zeby mnie kto podzigkowal, co ja robig, a tak Zze mnie taja”.

— Z dzieckiem ona byla?
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— Ona z dzieckiem malenkim. Posadzi, méwi, ona ta dziecko, rozbierzy cato.

— Co znaczy rozbierzy?

— Nu wszysko zbierzy, potozy na ziemia, co tam w wozie, i nawet kon, 1 odtozy.
Potem i zatozy tego, czy ona tuman jaki puszczata ludziom. Ale zZe u jej predko to
wychodzito. A potem juz przepadta i przepadta, i przepadta. Potem nie pokazata sia.
Bo, méwi, dziecko mata, jezeli w Malunach, duzo kto styszeli, ze ptakat. Ze mowi,
jezeli on niekrzczony pochowany, i do tego, mowi, trzeba komu okrzcié <...>.

P. Duksty k., Vilniaus r. — Adelia Borkovska-Viezbicka, 76 m., kilusi i§ Vaigeliskiy k.,
Sudervés seniun., Vilniaus r. U. I. Stankevi¢iaté 2004 m.

Taip pat zr. 132 nr.

134. [Karmaziny griova. Dauboje velniai kortomis 1os¢.]

Czerci w karty grali <..> Karmazyny tu. To tam taka jama, pokazywali sie ze
w tej jamie <...>.

kilusi i§ Varliskiy k., Vievio seniiin., Elektrény sav. U. 1. Stankeviciaté 2005 m.

Karvys
135. [EZeras Karvys. Raiste nuskendo karvé, todeél toks vietovardis.]

Moja babcia moéwilta, ze Korwia to pochodzi ,.karve”. Tak utopita sia w tym
roj$cie krowa, tam byla taka bezdenna... studnia taka. Tam nie dostali tej krowy i
przez to nazywaja, ze Karwiu. Utopita sia karve, i nazwali Korwie.

— A skqd ona wiedziata, ona tam byta kiedys?

— To byli, bo niedaleko to. I z tej pory nazwana ta Karwie i Korwie, bo tam
krowa utopita sia.

P. Buivyduy k., Duksty senitin., Vilniaus r. — Jadviga Daksievic¢-Jakonis, 80 m. U. I. Stan-
keviciaté 2004 m.

EZerastelkSoirytusnuobaznytkaimio. Vandenvardiszinomasnuo X VIa.(zr. Y. 5. Cpo-
ruc. leoepaghuueckuil crosaps Opesreil Komoiimcekou zemau XVI cmonvmis, BunbHa,
1888, p. 143).

Padavimai apie ezera fiksuojami nuo XX a. pradzios (Wandalin Szukiewicz. Niekto-
re wierzenia, przesady i zabobony ludu naszego, legendy i podania, Kwartalnik Litewski,
1910, t. 2, p. 92; Bronius Kviklys. Miisy Lietuva, t. 1, Vilnius, 1989, p. 179; LTR 6489: 13,
14, 16, 18, 51, 96, 99 ir kt.).

Klimoniskés

136. [Akmuo, vadinamas Olejnik. Burtininku laikomas Licktinas neva vedé
pirklj per upg ledu. Lickiinas peréjo, o pirklys nuskendo. Akmeni pavading Olejni-
ku, nes tokia buvusi Zydo pavardé.]
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Mowi, ze Lickun jego (bo to jak mieszkanie stata, to ten kamien nizej jego), ze
kupca jakiego$ przeprowadzat ten Lickun. A on byl taki... ja nie wiem, nu musi
taki samy jak i syn. A ten syn, musi péttora metra wysoty byt (malenki). Tak.
Mowi, on na przedzie poszed, poszed, poszed, poszed, ogladni sie, czy idzi ten
kupiec, mowi, [a tego] nie ma. Pod lod poszed. Nu i kapelusz zostat sia, to on po-
deszed i kapelusz ten pod lod... I nazwali ten kamien Olejnik, bo ten Zyd nazywat
sia Olejnik, kupiec taki. To piecdziesiat temu lat nazad moza.

P. Siurmoniy k., Sudervés seniiin., Vilniaus r. — Stanislav Sakievi¢, 82 m. U. 1. Stanke-
viciate 2005 m.

Zr. 31 nr. komentara.

137. [Akmuo, vadinamas Olejnik. Gal taip pavadino dél to, kad ant kalno senis
Jakonis spaudé aliejy (ten jis gyveno).]

Moze przezwali, ze na gorze olej pgdzit dziad, Jakonis Romald.

P. Geleziy Antakalniy k., Sudervés senitin., Vilniaus r. — Vladislav Jodka, 76 m., kilgs 18§
Gulaiéiy k., Vievio senitn., Elektrény sav. U. 1. Stankevic¢iaté 2004 m.

Koply¢éninkai

138. [Koply¢ia. Toje vietoje, kur jvyko stebuklas, pastaté koply¢ia. Budavo, kad
mir¢ zmones per tris dienas atgydavo. D¢l to numirélius tris dienas laikydavo toje
koplycioje. Jei neatgydavo, tada laidodavo. Biidavo, kad ir atgydavo. Ir kaimas Ko-
ply¢ninkais pavadintas dél ten stovéjusios koplycios.]

To kiedy$ byta kaplica. Juz méj ojciec tak opowiadal. Ze w tym miejscu byta
kaplica, tam du tych rowoéw postawiona. Tam okazawszy sia byt jaki$ cud, i potem
byli zrobiwszy kaplica.

—Jaki cud?

— Juz tego nie opowiem, ale tyko mowili, ze tam stata kaplica, kiedy$ ludzi um-
rzy inie chowali zrazu na cmentarz.

— A czemu?

—Bo ludzi odzywali, na trzy dni, mowi, odzywali ludzi. To stawili do tej kaplicy
i trzy dni w tej kaplicy stal cztowiek ten. Jezeli on nie odzyi (niektore, mowili, ze
odzywali) i tedy chowali, Ze za trzy dni nie odzyli. To tak opowiadali, ze tam, ze tak
nasza cala wioska Kapliczniki, to po ta miejsca, czemu nasza wioska Kapliczniki
nazywa sia, tam to to, ojciec opowiadal.

Zesz kiedy$ dawniej byla kaplica i stawili tych nieboszczykow, na trzy dni
stawili tam, zeby oni juz jak za trzy dni nie odzyi, to i chowali. A bywalo by takie,
ze 1 odzywali — tak opowiadali. A czy to prawda, czy to nieprawda.

— Przy was juz to nie bylo, juz kaplicy nie byto?

— Nie byto, tyko miejsca taka byta rozwalona. Juz przy nas, jak ja pamigtam, tam
juz i bawili$, latali, to tyko juz taka jama byla wyryta i tam gruz. A to mozesz byto
dawno przydawno.
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P. Cekoniskiy k., Zujluny seniln., Vilniaus r. — Irena Vis$nievska-Sinkievi¢, 71 m., kilusi
i§ Koply¢ninky k., Zujiny seniiin., Vilniaus r., véliau gyveno Prapuoly k., Zujiny senitn.,
Vilniaus r. U. 1. Stankevicitté 2005 m.

Kaimas zinomas nuo 1647 m., kai priklausé Moziiriskiy palivarkui (Indeks alfabetyczny
miejscowosci dawnego Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, Wilno, 1929). Koplycios vieta gy-
ventojai dar mena, taciau tikslesniy duomeny apie jos statybos laika ir aplinkybes néra.

139. [Saltinis prie buvusios koply¢ios. Zmonés Saltin{ buvo sutvarke ir i§ jo
imdavo geriamaji vandeni. Lyg ir kalb¢&jo, kad tas vanduo gydas.]

Koto kaplicy szedta krynica.

— Nie mowili, ze ona tez leczqca?

— No nie wiem, tam co$ mowili. Tam powiem, Ze krynica ptyneta <..>. I kiedy$
byli ta kryniczka zrobiwszy, i do tej kryniczki wstawiwszy taka drzewniana wy-
jomka i to my tam wszystkie chodzili, brali woda pi¢. Nie byto studnidéw, nie byto.

P. Cekoniskiy k., Zujiny senitin., Vilniaus r. — Irena Vi$nievska-Sinkievi¢, 71 m., kilusi
i8 Koply¢ninky k., Zujiny seniiin., Vilniaus r., véliau gyveno Prapuoly k., Zujiiny senitin.,
Vilniaus r. U. I. Stankeviciiité 2005 m.

140. [Saltinis SienaZacy pievoje. Prie to Saltinio Zmonés biiriais éjo, i$ Pasilai-
¢iy kaimo atvaziuodavo.]

Do tej krynicy ludzi ciagiem szli. W Paszytajczach (jeszcze wioska), tak oni tez
przyjezdzali, woda zabierali. Nie takie to dawne czasy, co mnie teraz, osiemdzie-
siaty poszed, siedemdziesiaty drugi.

P. Cekonigkiy k., Zujuny senitn., Vilniaus r. — Irena Vi$nievska-Sinkievi¢, 71 m., kilusi
i§ Koply¢ninky k., Zujuny seniiin., Vilniaus r., véliau gyveno Prapuoly k., Zujiiny senitin.,
Vilniaus r. U. I. Stankeviciaté 2005 m.

7r. 32, 33 nr. komentara.

141. [Saltinis SienaZacy pievoje. Saltinio vandens reikia eiti prie§ patekant sau-
lei, pasisemti ir grizti nesidairant. Tik tada vanduo padésias.]

— Mowi, nocq trzeba is¢ do tej krynicy?

— Tak, trzeba, mowi, przed stoncem. Do wschodu stonca zeby juz nabrac je;.

— Czemu tak przed stoncem?

— Ona nie objasniata. Nie objasniata czemu, ale mowi, ze trzeba tyko bywa pdjs¢
1tej wody nabrac i... i wtenczas idac nie ogladac si¢ nazad. I ty nabierzysz, to tak i
idz, nie ogladaj sia w tym.

— Tyko wtedy pomaga?

— Tak.

P. Cekoniskiy k., Zujuny senitn., Vilniaus r. — Irena Visnievska-Sinkievi¢, 71 m., kilusi
i8 Koply¢ninky k., Zujiny seniiin., Vilniaus r., véliau gyveno Prapuoly k., Zujiiny senitn.,
Vilniaus r. U. I. Stankeviciaité 2005 m.
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142. [Ryboky griova. Zvejojant Neryje, griovoje girdéti akmenj i akmenj dau-
zant.]

Taki tez byt strach. M9j ojciec z sasiadem poszli na ryba. Kiedy$ bardzo tapata
sia ryba w Wilii. Dawniej §wieci¢ mieli takie fanary, nu i oni poszli. Lapia, lapia
ryba kotu rowu tego. Tu Wilia, a tu row taki wielki wielki, a w rowie kamuszki
biate, r6zne tam. Przed Rybakami tam bardzo gigboki row. Nu i mdj ojciec mowi
(drugi nazywal sia Jasiuk): ,,Ty styszysz, Jasiuk?” Po prostemu oni gadali: ,,Ty
czuisz, Jasiuk?” Kazy, ktosci kamuszak o kamuszak stuka. Nu, postuchali postu-
chali — nu, prawda.

Dalej tapia ryba. I znowu, méwi, i to tak mocno stuka, méwi, kamien w kamien.
Tak méwi, im strach taki zrobit sia, w nocy tam byto, z wieczora, ale ze juz taki
strach zrobit sia. Za wszyskie swoje, za fanar, za dzban tam, za co i poszli du chaty.
Strach wziato sia.

— Nic nie zdarzylo sia wiecej?

— Nic, nic tam wigcej nie byto. Ale tak gadali.

— A innym ludziom nic tam nie bylo?

— Nie, nie styszata nic.

P. Koplyéninky k., Zujiiny seniiin., Vilniaus r. — Jadvyga Visnevska-Jodko ir Stanislav
Ryboky griova yra Neries deSiniajame krante, tiesiai priesais Koply¢ninky-Valy Vestu-
viy akmenis upéje.

Mitkiskeés
143. [Akmuo su pédomis. Pradéjus ji skaldyti, pasirodé kraujas.]

Kotu Grabijatéw gdzie jest, jego chcieli przy sowieckiej wtasci rozerwac, zacze-
li kluka¢, zaczat krew pokazywac sie.

—Jaki tam kamien?

— Kamien, o tak mowi.

— Prosty kamien?

—Odtuczyku, od tuczyku kamien taki stoi. I jego tam chcieli rozerwaé, wywiezé.
Nu i zaczgli tam jego dziurkowaé, zaczat krew pokazywac sie. Tam niektore jechali
na odpust, jako modli¢ sie. To wie, gdzie Grabijaty, tam koto Kozakiszek, tam moze
by¢ przeciw Kiernowa.

P. Geleziy Antakalniai, Sudervés seniiin., Vilniaus r. — Vladislav Jodka, 76 m., kilgs i$

7r. 39 nr. komentara.

144. [Akmuo su pédomis. Ant jo yra Pono Jézaus pédsakas. Eidavo melstis
tenai.]
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Za Wilia, za Wilia, do Mitkiszek tam. Tam w Mitkiszkach byt wielki kamien
taki, i na tym kamieniu kto to czy wykut tam co tam, czy Pana Jezusa §lad. Chodzili
tam, modlili sie do jego nawet <...>.

P. Rokiskiy k., Dik$ty senitin., Vilniaus r. — Adam Pilecki, 76 m., kiles 1§ Padvariy k.,
Duksty senitn., Vilniaus r. U. 1. Stankeviciaté 2003 m.

145. [Akmuo su pédomis. Visas kaimas pavasari per Devintines persikeldavo
per Nerj ir eidavo melstis prie akmens su Dievo Motinos péda. Tas akmuo buvo
paimtas | maliina, bet naktj grizo atgal, tai daugiau jo ir nebejudino.]

Chodzili my z mama, nas wszystkie, wioska cata szedta do Wilii, tam cztowiek
jak przewozil, nazywal sia Grzegorz. On przewozit nas naprzeciw kamienia tego,
nu i my pdjdzim do tego kamienia w Mitkiszkach, gdzie modlili sie, kto jak umiat,
1 wszystkie zaraz modlili sie, litania do Matki Boskiej, to tam $piewali Serdeczna
Matko, bo kto jak umiat pie$ni §piewali.

I opowiadali tam starsze te ludzi, ichna tam, ktora zyli, taka kobieta przyszta i
moéwi: ,, Tak, ten kamien, mowi, on cudowny, patrzajcie, tu §ladek Matki Boskiej”.
Prawda, tak i byto, tam co mechem zarosszy — obskobali tam, juz $§ladek tam
Matki Boskiej. A tak jak trzyletniego dzieciuczka, taki niewielki. Nu i mowi, ten
kamien byt zabrany do mtynu. Tam Mtynak nazywali, kotu Sukry stat ten Mtynak
taki. Nu i do tego mtynka, a potem odeszed posle nocy nazad, to jego juz i nie
ruchali.

— Kamien sam odeszed?

— Sam kamien odeszed, wielki kamien, wie, tam kilka ton. Nu i zustawili tam,
krzyz postawili kotu tego kamieniu i ogrddzili ogrodziczek taki, tam brzozkow
nasadzili. Nu i teraz brzozki wida¢ stoja.

— A jak mowili, skaqd ta stopa taka znalazla sia?

— To tak opowiadali, ze ten Matki Boskiej sladek <...>. Mowi, kamien odeszed,
za to Matki Boskiej $lad.

— A kiedy chodzili modli¢ sie, czy wiosnaq, czy jesieniq, jak?

— Wiosna. Juz nie taka byta i wiosna, jaka to byla pora. Lubinek kwitni, to musi
w czerwcu. W czerwcu chodzili. Na Dziewigtnika, [tez] jak Wielkanoc chodzi, tak
i te Dziewigtnik bylta juz p6zniej, no to chodzili, pamigtam sama, ze chodzili.

— A czemu modlili sie koto kamienia, czy on pomagal jakos?

— No to kazdy chciat zdrowia, zeby Pan Bog dalby, czy Matka Boska juz, ze
modlili sie do Matki Boskiej, do tego sladuka. No i tam krzyz byt, mgka Pana
Jezusa.

— Ale byta jaka mowa, ze on pomaga?

— Pomaga, tak. Gadali, Zze juz tu pomagat to ut tego, to od gardia bolenia, to od
nogi, to... ot tam z¢by zeby nie boleli, tak.

— A moze co tozyli na kamien?

— Jak przy mnie, to nic nie ktadli, nie widzialam.
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— Kwiatki jakie, czy co...?
— Kwiatki to tak, kwiatki ktadli tam kotu kamienia, bukieciki stawili. Wianecz-
ki tam obtozy taki <..>.

P. Padvariy k., Duksty seniiin., Vilniaus r. — Teodora Pilecka-Pilecka, 70 m. U. I. Stan-
keviciaté 2005 m.

Naujoji Réva
146. [Piliakalnis. Bijojo eiti, nes ten mirusiyjy velés.]

[Pop nazywa sie.] Lekali sie, bo tam duszy martwe.
P. Siléeny k., Zujuny senitin., Vilniaus r. — Janina Tatol-Michalkievi¢, 75 m. U. 1. Stan-
keviciaté 2005 m.

Piliakalnis, vadinamas Rusy Bazny¢ia, yra Neries deSiniajame krante. I$ §laity vieto-
mis kySo konglomerato uolos. Piliakalnis netyrinétas.

147. [Piliakalnis. Kadaise ten stovéjo rusy baznycia, dar matési jos pamatai.

Mowili, tutaj byt kosciot. 1 teraz jak on... piliakalnis ten zrobili, tam byt kos-
ciot. Tam sto pigcdziesiat lat, jak byt ten kosciot 1 te podmurowki my widzieli. My
do dziadzki jezdzili, dziadzka mowit, ze ten kos$ciot kiedy$ [stat]. On moze troche
pamigtat, moze babci jego byli, moze méwili. Ten ko$ciot, mowi, tam byt ruski kos-
ciol, ruski kosciot. Przychodzili 1 modlili sie, wszystko tam byto tadnie, a potem,
wie, taka gora, nikto nie robit, laséw nie pitowat, ni co i powyrastali takie sosny.
Jeden raz, no niedawno tutaj, niedawno, za Litwa, jak podniela sia burza, to ta gora
do Wilii poszta, i te sosny, o takie, wszystkie <...>.

P. Sileny k., Zujuny senitin., Vilniaus r. — Bronislava Voicechovska-Voicechovska, 78 m.
U. 1. Stankevicitté 2004 m.

148. [Piliakalnis. Senelis maté procesija einant ir rusiskai giedant.]

O tym Piliakalnisie? Mowili, jak ja z ojcem chodzit tam i kosié, nosit grabli,
ze ,,ruski kosciot”. ,,A czemu, ja pytam, nie polski ten kosciolt?” A gdzie litewski
ko$ci61? Jak teraz, mowi, ze Litwa. Tak moj ojciec mowi, tak mnie moj tata mowil,
tak i ja méwie: ,,ruski kosciot”.

— Dawniej byl tam ruski kosciot?

— Czy on tam byt, czy nie byl. No jaz nie wiem, ale tipo, musi i byt, bo méwit,
jak poszli kosi¢, moj tata z swoim tatom, nu dziadukiem, i krugom szta procesja [z]
tej gory, w dot gory, szta procesja. Oni moéwili, ze widzieli. Ojciec i z dziadkiem, ale
jak ujrzeli, przezegnali, 1 zniklo wszystko. Procesja, tipo, choragwi, tam wszystko.
Po rosyjsku <...>.

— A dwie patki dokaqd suneli?

— Do $rodku tego Piliakalnis.
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— Tam jama byta?

— Nie byta jama, ale wot tak w ziemia. I lekko szlo, jedna patka zasunut, potem
ta druga, jakisci trzy metry beda. Ale tam jezeli cokolek stato, to Zesz tym porem
obwalilo sie. Moze taka gora, ale jak raz i wieza taka. Tam co to jest takis. Stary tam
fundament, ili co tam wie?

P. Naujosios Révos k., Zujliny senitin., Vilniaus r. — Stanislav Sakievi¢, 67 m. U. 1. Stan-
kevicitaté 2004 m.

149. [Piliakalnis. Aplink rusy bazny¢ia procesija éjo giedodama.]

Jak teraz ten Pilniakalnis, to byt ruski ko$ciot, ruski kosciot, ruski kosciol. Ja
jak pasta krowy, tam taka gora, taka wrodi i podobna, ze tam kos$ciol. I naukoto
tej gory byli takie Sciezki wybita, naukoto tej gory. To kiedys$ babcia moja moéwita,
czy, méwi, prawda, to jeszcze babci tez ktosci musi mowil, ze tam naukoto tego ru-
skiego koS$ciota procesja chodzita. A jak, mowi, p6jdzisz tam blisko, wtedy, mowi,
przepada ta procesja. Koscielna [procesja] ruska. Nazywali Ruski Ko$ciol, to ruska.
To méwi, tam jakiSci cud moze wrodzie byt.

Moéwi, $piewaja, chodza, wszysko, jak tyko przyjda, kto tam juz, mowi, przyjda
blisko, chce zobaczy¢, méwi, a nikogo nie ma, tyko Sciezki.

— A tym ludziom nic takiego tam zlego nie byto?

— Nie, nie bylo, i potem i krowy pasli, wszysko.

— Nie bali sie tam pas¢?

— Nu jaki$ takie przeciwnie, mowi, ze to przepada. Chodza, chodza, chodza —
przepadna, juz tak dziko.

Tam jaki$ cymant wkopany, tam na tym, tam taka dluga gora, a tu taki czubak
wrodi, i na tym czubku byt cymant, kamieni.

— To mowili, ze na tej gorze byt ten kosciol, jak?

— Tak tak. Na tej gérze, a tam po btotach tam rojsta, bagna, ja nie wiem, ci tam
kiedy$ tak byto <..>.

P. Naujosios Révos k., Zujuny senitin., Vilniaus r. — Vladislava Sokolovska-Jodeliuk,
70 m. U. L. Stankeviciaté 2004 m.

150. [Piliakalnis. Tévas, mazas biidamas, maté procesija, ¢jo ir Dievo Motina,
melsvai apsirengusi. Senelis nieko negal¢jo matyti. Procesijy net takai buvo istrypti
ant kalno.]

Ojciec tak moéwil, ze jak on byt kiedy$ maty, jemu byto siedam lat, od matych lat
pas krowy. I on pas krowy z swoim ojcem. I przy tam, okurat takie Lyse Gory jest,
w tym Piliakalnis. [ tam, w tym, ,,Popy” nazywali jeszcze ta miejscowosc, i tam on
pas krowy z swym ojcem. I pewnego razu, znaczy, ida (tam ludzi tez mowili tam,
czy pokazuje sie tam co$), i on widzi znaczy, krowy tez widzieli, ze to szta taka
koscielna procesja w tym miejscu tam.
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— Ja widze, idzi taka mloda pigkna panna w bigkitnej sukience, wot tak jak
Matka Boska, méwi, taka tadna. I znaczy idzi cata procesja, choragwi niosa, tak
idzi jak kos$cielna procesja.

Moéwi [moj ojciec], ja mowig do [swojego] ojca:

— Tata, tata, zobacz, tuz procesja idzi.

On moéwi:

— Co ty mowisz, ja nikogo nie nigdy nie widzg.

Ojciec nie widziat tej procesji. A moj ojciec, bedac maly takim chlopakiem, i
moéwi, krowy te uszy tak postawili, uciekaja, uciekaja do krzaku. Krowy widzieli,
zywiota. Moj ojciec widzial, a ojca ojciec nie widziat.

— A jak tam Spiewali, czy co?

— Tak. Tak, styszat ojciec.

— Na gorze co tam jest?

— No tam tak, tam jest gora, ta co Pilakalnis ja méwig, ze tam byt kiedy$ ruski
kosciol. Duzo lat temu nazad.

— Nie mowili, ze tam wydeptana sciezki byli?

— Tak, tak <..>.

P. Saidziy k., Zujiiny senitin., Vilniaus r. — Anna Sakevi¢-Pasluostiené, 59 m., kilusi i§

Padvariai

151. [Koplycios kalnas. Ten stovéjo koply¢ia, joje melsdavosi nekrikstyti lietuviai.
Jie tik&jo 1 perkiinija, turéjo koki ten tikéjima. Véliau koplycia perkélé | Kernave. ]

Byta kapliczka i1 kos$ci byli nawet. Kiedysci, to wie, Litwa byla, na razie nie-
krzczone byli. O tak w Kiernowie stoi ta kapliczka, o to jak na Siemieniszki i$¢. To
z tej Kaplicznej gory tak i nazwana. Bo tam stala ta kapliczka i tam chowali. Boze,
pani, tam spetzszy. A Jezu, musi trzecia czg$¢ zostawsza sia tez, tam my dzieciaki
byli. Ale za taka géra mnie tylek odpowiedzial. Mama jak przejechala trzy razy
tak tatki wojskowa. Pdjdzim, zbierzym sia my, taki zwir tadny, zbierzym takich
kamuszkow jest, cegietkow. Nu i p6jdzim my, ale juz nado krad sia, to jak skoczym
do tego zwiru, az o tak. I skakami na wiosna. To taka noga bywszych ludzi, to juz
my dzieciaki, no juz byli lat po siedem, tak po osiem. Wezmi... jak nazywami, wo
z tego miejsca, to my to wo, do tego miejsca*.

— To nie bali sie bra¢ tych kosci?

— Nic, to grube, takie zdorowienne — méwi — duzo kto tam i1 glowkoéw [znalazt],
a my to nie. Byli, skaczym. Ach Boze, nieokuratnie skoczysz, tak jak Wilia, wios-
na, tak pdjdzisz w wode. Kto to, nie pamigtam, zobaczyt, mowi, wiesz co, kobieta,
po tytku daj. Czy prawda, méwi, wo moj braciszek nie chce mnie wyda¢. Mama
styszata, jak jej wotali te starsze, mowi, tam ta Kaplica, skaka. Przysztam ja, data
mama podjes$¢ obiad, nic. Ale jakci patrzy na mnie taka sroga juz. Co$ takie nie

* Rodo, kad kaulas buves iki peties.
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taka. Podjadtam ja wszystko, zupa. ,,Gdzie bytasz?” — pyta sia mama. Ja mowig, tu
z dzie¢mi bawili sie. Juz ja tak czuje¢, pani, ze juz to bedzi taznia do mnie.

A tu co stoi, to nazywamy my Kaplica. Wo tutaj nieboszczykoéw, i modlili sie,
wie, kazdy po swojemu, modlit sia kiedys.

— A to tutaj modlili sie?

— Modlili sie te Litwiny. Wie, byli kiedy$, wiar¢ kazdy tez miat. To w grzmot
tam, to w jakie... Wszystko jedno mieli wiara jakaskolek. A potem juz z Jadwiga
zenili sie krdl, po polsku to Jagietto, a po litewsku... To oni tutaj pokrzcili Litwa, to
juz oni wtedy tutaj zaczgli, wie, krzci¢, poszli do wiary. I ten byt pan w Kiernéwku
juz. Jak zaczeta gora spetzac, tak i ot tut tak spetza kazda wiosna, powiedziat tak.
Zabirajcie ta kapliczka, ona przyda sia dla was tam. A na co przyda sia. Tu koni na-
czepili, zrobili sani takie i zaciagngli do Kiernowa. To tam jak byta cholerynka, to i
mama moja widziala, ze mowili. Potem byta ta, jak ze ona, szkarlatyna, to ja, pani.
To nawet tak, jeden umrzy, tego stawi do tej trupiorenki, drugiego juz przywazaja,
we dwoch zrazu tak stawi. Tut ona juz byta zapuszczona.

A dawniej, méwi, byli durne ludzi, o zrobiona, ¢wiek swojej roboty, i ten gtadki
wegielek. Mowi, byli ghupie ludzi kiedysci. To ona, tam o, byta zapuszczona. Teraz
przy sowietach przy kosciele byla. To teraz poprawiona.

P. Rokiskiy k., Duksty seniiin., Vilniaus r. — Michalina Griskievi¢, 77 m. U. 1. Stanke-
viciaté 2005 m.

Zmonés visuotinai teigia, kad koply¢ia i§ Koply¢ios kalno buvusi perkelta | Kernave.

Taciau to nepatvirtina istorijos dokumentai (zr. Algirdas Baliulis. IS Kernavés praeities, kn.:
Musninkai. Kernave. Ciobiskis, Vilnius, 2005, p. 171).

Taip pat zr. 45 nr. komentara.

152. [Koply¢ios kalnas. Gané¢ zmogus naktj arklj ir uzmigo ant pievos, uzsi-
klojes miline. Kazkas ji pazadino ir liepé keltis, o kitoje vietoje atsigulus, niekas
nebetrukdé. Moteris rové grikius ir maté, kaip auksta panelé nuéjo iki skardzio,
nusoko ir dingo.]

Koni tam pas na tej Kaplicy. Na tym miejscu tam taka jamka byta na naszym
sznurze bywszym, tam nasz sznur. A ta Kaplica, Kaplica nazywata sia. A Kaplica
przezwawszy byli, ze ona stala, rozumie, co w Kiernowie przewiezli jej, ona tu dtu-
go stata na naszym sznurze, tam postawiona byla, tam przezwana Kaplica, znaczy,
Kapliczne sznury nazywali$. Nu i ten cztlowiek pas konia. On zasnatl tak, jermakiem
takim przerzucit sia i lezy, i spat. Zasnat, mowi, przychodzi, mowi:

— Wstawaj, czego tutaj lezysz — tak wot mowi. Ja, mowi, gtowa podniol, mowi,
oglanut sia — kon chodzi, nikogo nie ma. I znowu potozyt sia, drzemi.

— Ja ciebie — méwi — wstawaj, czego tutaj lezysz. A, mowi, musi marzy sie
mnie, czy co, méwi, ja i nadal lezg. Przyszta na mnie, jak targni, méwi, za ten
jermak, mowi, ja i skoczyl. Ja odeszed z tego miejsca, moéwi, potozyt sia tam dalej
za koniem. Kiedy za koniem, méwi, wtenczas juz, moéwi, i nic, normalnie, mowi.

226



— Co tam targali, a na innym miejscu nie?

— Tam, méwi, pochowana byli tam, widzi, pochowana méwi ze tego. Tam byt
sklep, 1 tam jaki$ci dawniejsza panowie jakie tam, cary pochowana tam byli. Zato,
mowi, tam takie o ze strachi pokazywali sie tam, opowiadali. I potem ta kobieta, co
byta ona... I ona tam, jej sznur byl przy naszym sznurze, gdzie ta Kaplica nazywali,
gdzie ten sklep. Ona tam gryka rywata na kolanach, méwi. Rywata gryka, mowi, i
podjela, mowi, gtowa, ot jakas panienka, wysoka wysoka panienka, chodzi, mowi,
na wysokich, mowi, pantoflach, moéwi, na ten samy krgt. Popatrzytam, ot, mowi,
ona, a ona niedaleko, méwi, ja tyko gryka rwa. Wot z tego kretu, mowi, wot, mowi,
skoczyta. Skoczyta, tak i mowi, ja predko, mowi, wleciata na ta gora, mowi, gdzie
ona, ona musi poszla, gdzie do rzeki musi tam pojdzi w dot. Tam dalej juz idzi rze-
ka, ale tam obryw taki wielki byt. Zgingta, méwi, jak w ogniu, méwi, i zgingta.

— To taka cztowiek czy postac byta?

— To byta... damska, jak panienka, ale ona w damska odzieniu... pantofelki na
wysokich kabtukach, méwi. I spacerui tam, gdzie kaplica tam stawszy, poza tym
miejscu. To ona, tam takie rowelki wyryte, i skoczyta, mowi, w dot. A predko,
mowi, poleciatem, popatrza — a kto tam. Zgingta raptem, mowi, i zgingta.

P. Padvariy k., Diiksty senitin., Vilniaus r. — Franci$ek Salkovski, 75 m. U. I. Stankevi-
¢iuté 2004 m.

153. [Koplycios kalnas. Labai dideliy zmoniy kapai buvo, nes kaulai baisiai
dideli. Ganant arklj prigulé, tai at¢jo melsvai apsirengusi panel¢ Zadinti, neleido
miegoti. Maté prie kalno skraidant raudona lyg auksinas paukstelj. Noréjo lazda
trenkti, kad auksas pabirty, bet jis dingo.]

Koto Kaplicznej Gory to tam stata kiernowska czarna [kaplica], teraz ona juz
ubita deszczutkéw. Stata kaplica, osiemkantna taka, siekiera zrobiona, byta tadna
kaplica. I ona tam byta na tej Kaplicznej Gorze, i tam byli wymurowane z czerwo-
nych cegltow pieczary takie, i potem jak zniesli ta kaplica, to juz oni nie przy mojej
pamigci, ale opowiadali to starsze ludzi. To jeszcze szukali ztota. Czarepy te wyka-
czali sie tam, to glowa wyleci, jak piasek tak sypat sia.

— A jak mowili, tam czyje te mogity byli?

— Tam juz wielkich ludzi byli, bo jak ta tydka ta przytozysz o kos¢, to mowi, az
do pasa. Takie ludzi byli wielkie, jak mnie opowiadali juz starsze ode mnie (tam
1 ojciec tam, tam jeszcze takie starsze). No to tak méowili, ze to bardzo wielkie
ludzi byli.

I tam jeden cztowiek pas konia, mowi, ze nie mozno byto upas¢. Potozy sie, lezy,
to przychodzi panienka taka, w niebieskiej sukni, dtugie wlosy, i budzi, ze tutaj nie
mozno spac. On przeczni sie, nu i nie ma tej panienki, i znowuz potozy sie w druga
miejsca. Opiat' ta przychodzi panienka jego pgdzaé, ze tutaj nie mozno spac. To
byto prawda, bo ten dziad to tez juz umarszy, Patdawski taki byt tutaj. Nu i on tak
opowiadal, a co tam byto, to ja tego nie wiem.
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A potem jeden dziad tut Tkacz byt przezwany (jak duzo Pileckich, to Tkacz).
No to ten Tkacz, tam jego sznur byl, chodzit tak daleko, blisko Kaplica, ale nisko
do dotu tak. Nu i tam olchi takie wielkie, da nu lata¢ czerwony batwaniuk jakisci,
jak ptaszka, a czerwony taki jak ztotnik. On mowi, ja i tak, i tak popatrza, nu lata
ten. Mowi, trzeba wziasci patka i da¢ po im. Rozsypi sie, to bedzie zlota moja. No
a poki palka, pdki co, i zginat jemu ten batwaniuk. Jak tam byto, czy prawda. Musi
prawda, kiedy tak stare ludzi nie powinne tga¢. Oni tak opowiadali, to i ja tak wam
moéwig. A co tam bylo, to nie wiem.

P. Padvariy k., Duksty seniiin., Vilniaus r. — Teodora Pilecka-Pilecka, 70 m. U. I. Stan-
kevicitté 2005 m.

154. [Saltinis prie Kernavélés eZero. Teka prie§ saulg, iteka i ezeréli. Eidavo
akiy plautis, nes $altinio vanduo akis gydo.]

U nas koto jeziorka naszego i ptynie rzeczka przeciw stonca. Tam taka ptyne¢ta
woda, tam musi juz przestata i ptynaé. To tam chodzili oczy my¢, brali ta woda, ze
bardzo ona leczy oczy.

Koto kiernowszczenego [jeziorkal.

— Z ktorej strony tam plyneta ta woda?

— Gdzie teraz kariera, na drugiej stronie tam, z krzakéw tych. Nie byto krzakéw
tam, byla taka, i tam plyneta woda ta.

P. Padvariy k., Dtuksty senifin., Vilniaus r. — Teodora Pilecka-Pilecka, 70 m. U. 1. Stan-
keviciaté 2005 m.

Saltinis trysko Padvarinio ezero $iaurés vakary pakrantéje, pelkétoje lomoje. Nepriziii-
rimas sunyko (?).

Paneriai
155. [Koplycios kalnas]

Cia pasirodydavo visokios dvasios. Cia, i ta Koply¢ios kalna. Katinai, Zmonés
su maiseliais, su turtais, su auksais. [Pasakoja, kad] tie katinai Cia atseit daug kam
pasirodé, bet gal igasdinti Zmonés...

— Kq sakydavo, kq reiskia tas katinas?

— Kad i$ po koju [i$nirdavo] ir kniauksédavo... ir nusiridendavo.

— Kaip aiskindavo, kq reiskia?

— Velnias. [Ten] atseit uzkasti pinigai.

— Nebandé surasti?

— Bandé kaip ten <...>, bet a$ jau neprisimenu.

Zmogus su maisiuku — [vadinasi, ten] buvo uzkastas lobis, ¢jo ieskot to lobio.

P. Vilnius — Liucija Jodkaité-Steponaviciené, 61 m., kilusi i§ Karageliskiy k., Vievio
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Zemélapyje (M 1 : 10 000) 1. Stankeviciiité kalna nurodé Neries kairiojo kranto auks-
tumose (kySulyje), 0,7 km | Siaurés rytus nuo Paneriy dvaro pastaty. Tikslesniy duomeny
apie ji néra.

Uz 0,25 km | pietus (kitapus upelio griovos) yra Gojumi vadinamas miSku apauggs
auk$tumos kysulys.

156. [Koplyc¢ios kalnas]

Mama (gal ji kokias zemes kasé ar ka rinko), kad mama rado kaula. Paspyré ta
kaula ir susapnavo nakti, kad atéjo [pas ja] labai grazi pana ir sako: ,,Nespardyk
manes!“

Tai mama nug¢jo ir uzkasé ta kaula. Cia buve kapai ir stovéjusi koply¢ia, ir aiski-
na, kad buve variniai laiptai. Kad kapai, tai i§ tikryju. Ir ten, kur Klimiené gyvena,
irgi kapai buve, ju namas ant kapuy.

P. Vilnius — Liucija Jodkaité-Steponaviciené, 61 m., kilusi i§ Karageliskiy k., Vievio

157. [Koplycios kalnas]

Labai seniai ten laidojosi ponai, buvo miiriné koply¢ia. Kasdami [Zmonés] ras-
davo ginkly, kauly. Kaimynas ten kasé ir émé plytas. [ kalna nuo Juravi¢iaus namo
buvo vingiuoti variniai laiptai, [ju] Zymé dar matosi. Paneriuose kalba, kad ir Kli-
mienés namas stovi ant seny kapiniy, rasdavo kauluy.

— Kodél vadina Koplycia?

— Kad anksciau ten laidojosi ponai, grafai tokie. Gal ir buvo koply¢ia, tai mes
nezinom, bet ten toks labai grazus kalnas toks. Jis, rodos, supiltas ten.

Sake, kad ejo ten laiptai, jie ejo ¢ia nuo pakalnio, nuo Juravico. Saké, kad ava-
riniai* laiptai buvo. AS tai ju jau nemaciau. Tiktai va tokios, vingriai tokie, lyg tai
kad ten takas buves koks. Ba ten buvo miskas, a paskui ta miska iskirto, i paskui vél
ataugo miSkas. Labai daug mety.

P. Karageliskiy k., Vievio senitn., Elektrény sav. — Alena Klimaité-Klimieng, Prano,

80 m. U. L. Stankeviciuté 2005 m. U. pst. Pateikéjos tévas kilgs i§ Paneriy, jo sodyba buvo
Salia Koplyc¢ios kalno.

* variniai.
PapiSkés
158. [Baltasis akmuo. Zmonés labai skendo tvenkinyje prie Baltojo akmens.]

Bardzo ludzi topili sie w tym prudeczku koto Bialego Kamienia.
P. Cekoniskiy k., Zujiny senitin., Vilniaus r. — Irena Visnievska-Sinkievi¢, 71 m., kilusi

i§ Koply¢ninky k., Zujlny senitin., Vilniaus r., véliau gyveno Prapuoly k., Zujliny seniiin.,
Vilniaus r. U. 1. Stankevicitit¢ 2005 m.
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Akmuo yra kelio Vilnius—Sudervé $estajame kilometre, pietingje pakeléje. Sioje vietoje
telkso netaisyklingos formos ezerélis, o akmuo guli jo pietiniame krante, pusimis apaugu-
sios nedidelés kalvos papédéje.

Taip pat zr. LTR 6489(98).

159. [Baltasis akmuo]

Akmuo yra ant kiidros kranto. Kodél akmeni vadino Baltu, nezino. Patys mato,
kad jis ne baltas, bet visada vadino ,,Biaty®, , kotu Biatego®.

Pro $ali éjes Vilniaus plentas buvo zemesnis ir §itoje vietoje pavasariais buvo
labai klampu, arkliai sk¢sdavo. Ta kiidra labai keista, nes kas 10 mety tapdavo gili
Sienaudavo. Per pateikéjo gyvenima vanduo dingo 3—4 kartus. Kai bidavo daug
vandens, plaukiodavo su valtimi, Zvejodavo, ¢ia Zydédavo baltos lelijos, o po to, kai
vanduo dingdavo, Sienaudavo.

Apie 1966—1967 metus vanduo buvo dinggs, beveik visai nebuvo. Apie 1985 me-
tus jo buvo daug, ten eidavo maudytis. Dabar jau keletas mety, kai vél dingo. Pateiké-
jo mama sakydavo, kad séniai kalba, kad ,,na bieda woda przepada, przed wojna*.

P. Papiskiy k., Zujliny senitin., Vilniaus r. — Edvard Bovgerd, 66 m. U. 1. Stankeviciaté

2005 m. U. pst. Pateikéjas labai sunkiai kalba, pasakojimo turinys perteiktas lietuviskai,
rasant ranka.

160. [Dubelés. Naktj vaziavo Markievicius i$ Vilniaus, sutiko Zmogu su skrybé-
le ir paémeé ji pavézeti. Ziiiri, kad jo pirStai su adtriais nagais, ir uodega yra. Vos tik
Markievicius pasaké: ,,Koks tu man kiimas, velnie®, ir tas dingo.]

No tak bylo. Jechat czlowiek pdzno z Wilna, jechal. I byl wypiwszy. On nazywat
sia Markieicz ten cztowiek, 1 byl wypiwszy on. Nu ot on jedzi, byli Dubiaty nazywali
sie tam w Papiszkach, Dubiaty — kusty takie, olchi tam rosli takie, zaro$niaki. [ przez
te Dubiaty szta droga. Nu ot, ten cztowiek jedzi przez te Dubialy, przez te zaro$niaki,
tam droga byta. Spotyka jego cztowiek w kapieluszu, z kaureczkq [?], spotyka i kazy:
,»Kum, podwiezi ty mnie” (do tego cztowieka, do Markiejcza — ,,podwiezi mnie”).
»Nu-ka siadaj.” Nu on siad na woz du jego, i ten pudwozi jego. On patrzy, co to na
jego, jego na recach takie pazury jak u psa, ostre ostre pazury. Potem przypatrui sie
na jego, patrzy — z tytlu ogon, mowi, jest. To kaze: ,,Jaki ty mnie, czort, kum”. On
[Markiewicz] jemu tyko, mowi, plas¢ po mordzie, i [czort] przepad.

— I nic wiecej?

— Nic wigcej. Nu, on zachochotat i przepad, i nie ma tego kuma. ,,Kum, podwie-
zi” — kazy.

P. Koplyéninky k., Zujiiny senifin., Vilniaus r. — Jadvyga Visnevska-Jodko ir Stanislav

Dubeliy kriimai yra prie Baltojo akmens.

Tikslesniy duomeny apie $ig vieta néra.
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161. [Dubelés. Ejo moteris anksty ryta i Vilniy ir jai prieais i§$oko vista. Noré-
jo moteris ja sugauti. Vista moteriske vedziojo po kriimus, kolei nuvedé iki raisto
ir nuplauké.]

Przez te same Dubiaty, krzaczki takie, droga byta. Szedta kubieta z Papiszek du
Wilna. I rano szedta. I patrzy — naprzod jej wyskoczyta kura. Ona tu jej chee ztapac,
ona du jej... A tam dalej byta btota taka, bagna bylta, blota w tych krzakach. Ona
tu jej chce ztapaé ta kura. Ona: ,,Koko koko koko”, i do krzakow dalej, dalej, a ta
kubieta za jej, za jej. I ona przyprowadzita jej az du tego blotu, du tego rojstu, du tej
wody. I sama du tej wody i poptyla, to gdziez ona pdjdzi ta kubieta du wody.

P. Koplyéninky k., Zujiny seniiin., Vilniaus r. — Jadvyga Visnevska-Jodko ir Stanislav

162. [Akmuo. Dvylikta nakties lauke ant akmens kazkas plakdavo dalgi.]

W Papiszkach prost pole nazywata sia. Na polu tam dom, pole taka byta. I tak w
nocy, gudzina tak piersza dwunasta, i styszu tylku —kosa klepi tam. Tyku ,,tach tach
tach tach tach tach tach”. Na kamieniu takim klepi kosa, i to tak stycha¢, mowi, tak
pewnie klepi ,tach tach tach tach tach tach tach”. Kosa klepi na tym kamieniu. Nic
nie widzieli, tyko stycha¢.

P. Koplyéninky k., Zujiiny seniiin., Vilniaus r. — Jadvyga Visnevska-Jodko ir Stanislav

Tikslesniy duomeny apie $ig vieta néra.

163. [Brasta per Koplytélés upelj. Ejo i Bielifinus pirtin per griova, kur buvo uz-
mustas ir pakastas arkliavagis ¢igonas. Ties brasta pamaté stovint dideli juoda Seséli. ]

Z Papiszek Zdanowicz kiedys$ taki, chodzili oni z Zona du Biatun du tazni, bo
on z Bialun przyszedszy byl na dom do Papiszek. Chodzili du tazni. I tu byla taka
droga przez Wainiuzyski row, przez taka na prostego. A w tym rowie kiedy$ Cygani
byli ukradszy konia. Dopedzili tych Cyganéw, i Cygana jednego zabili, i du tego
rowu tam zapakowali du bagny tej. Oto jak idzisz, tam taka ktadka byta przez rzeka,
1 jak idzisz przez ta ktadka, gdzie tego Cygana zabili, to i stoi. Ale to taki wielki
cztowik ten stoi. Ile widaé, juz stoi. Taki cien, ale wielki wielki i cien stoi. To dla
ich tak wydawat sia.

P. Koply¢ninky k., Zujliny senitin., Vilniaus r. — Jadvyga Visnevska-Jodko ir Stanislav
Jodko, kilgs i$ Papiskiy k., Zujiiny senitn., Vilniaus r. U. 1. Stankevicitté 2003 m.

Tikslesniy duomeny apie Sia vieta néra.

Pylimai

164. [Martyno akmuo. Diedukas saké, kad arklius prie Martyno risdave. Dar
saké, esa tie mazesni akmenys — didZiojo vaikai.]
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Marcin on <..>. Jak ja wszysko tutaj, tu byt dziaduk taki, to taka byta, teraz
krzakami zarosszy. Dziaduk moéwil, to pytaja, gdzie koni wiazaja, to ,,.koto Marci-
na”. [ wot Marcin, i potem.

— Czemu Marcinem nazwany?

— My nie pytali sie jego. Marcin i Marcin, tak potem zato mowili, ze tam te dzie-
ci jego, wszyskie kamuszki §wigte <..>. Wielki kamien jest, i takich kamuszkéw
wo jak drob' do jego. No i tak siedzg te kamieni, czy tam wyrosszy tak, czy tam
zlozone, to juz jego dzieci tego kamienia <...>.

P. Pylimy k., Sudervés senitin., Vilniaus r. — Veronika Chmielievska-Satkievi¢, 72 m.
U. 1. Stankeviéitté 2005 m.

Akmeny grupé yra 0,2 km i Siaurés vakarus nuo kelio Rastinénai—Pylimai, 0,14 km {
Siaurés rytus nuo M. Statkevi¢ sodybos, desiniajame Bindros upelio krante. Ta pati akmeny
grupé laikoma suakmenéjusiais vestuvininkais (Wesele; 1. Stankeviciutés duomenys).

Taip pat zr. Jonas Trink@inas. Duksty senové, kn.: Ryty Lietuva: Istorija, kultiira, kalba,
Vilnius, 1992, p. 213; LTR 6489(57).

Pugainiai

165. [Akmuo, vadinamas Sventu. Akmuo, $alia esantis uZutekis, pakranté —
viskas buvo vadinama Sventu. Rozinj rado ant akmens, todél taip ir pavadino]

Nazywali Swigty, nu i tamta miejsca, koto brzegu to on nie tak daleko, wiele
tam, trzysto wyzej. To 1 wszysko.

— I na brzegu tez nazywali, ze Swieta miejsce?

— Tak. Swicta buchta, nu, buchta taka, otwoj, otwoj [?], nu, buchta [ten brzeg]
nazywaja. <..> Na wodzie, koto tego brzegu ten kamien.

— Tam gdzie ta sola jest, tak?

— Tak.

— A czemu nazwali, Ze S'wiety?

— Roézaniec nalezli, czy co, tak mowili.

— A przy was nalezli, czy juz mowili tak?

— Nie, nie przy mnie. Boze, sto lat temu nazad, wigce;.

— A skqd ten roZaniec mog znalazé sie, jak mowili?

— Skad, jak rozancy, to i dzi$ jest. Woda przyniosta.

— Skqd?

— Z gory, jak to méwi sie zbliz, nie ptyni. Rézne wypadki bywaja w wodzie.
Jeden raz to moj syn tu z siostry synem wyjechali, puscili siatka na tamtej stronie,
wybieraja siatka — jeszcze dwadziescie pigé¢ rubli ztowili.

P. Siurmoniy k., Sudervés seniiin., Vilniaus r. — Stanislav Sakievi¢, 82 m. U. L. Stanke-
viciaté 2005 m.

Zr. 53 nr. komentara.
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166. [Akmenys, vadinami Sventu ir Karvute. Kaip karvuté melziama duoda
pieno, taip ten nuplaukes Zuvies sugausi.]

A stary wszysko: ,,0 tutaj Swiety, tam Karowka jest kamien, nazywa sia”. Toz
stary nazywat Karowka, tam dalej. A tu Swiety.

— A czemu nazywali Swiety?

— A co ja bardzo wiem, nu jak pojedzi, stary jezdzil moj tez na ryba, powiem.
No to: ,,Ja jada koli Swiqty” — ot tut wo. Bo dzieci, to wiesz, tez backa, niemtode i
dzieci.

— Nie méwili czemu nazywali Swiety?

— Moze i mowili. Krowka czemu, to ja troszki lepiej pamigtam. Stary to tak mo-
wit: ,,Tam ryba im towita sia” — nie tyko juz tym wszyskim, no to tak, jak krowka
doi sia, to tam rybka jechali towi¢ koli Krowki. Wo zato ten kamien.

— Zato Krowka, ze tam dobrze towi sie?

— Lowi sia rybka, towita sia koli Krowki. Ta krowka doisz — mleka dai, to tam
pojedzisz — rybka ztowisz.

P. Pugainiy k., Vievio seniiin., Elektrény sav. — Irena épak—Satkievié, 76 m., kilusi i§ Ka-
zimieriskiy k., Vievio senifin., Elektrény sav., nuo 1957 m. gyvena Pugainiuose. U. I. Stan-

Karvuté (ten pat  ryty pusg — ir Povilélis) guli Neries vagoje, didelio upés vingio | Siaurg
pradzioje, apie 0,2 km | pietus nuo Apskritos vienkiemio. Didziulis, gulintis iSilgai upés
tékmés pailgas akmuo nezymiai iskilusiu virSumi.

Povilélio varda (Powifeli) uzfiksavo dar 1857 m. grafo K. Tiskevi¢iaus ekspedicija
(Konstanty Tyszkiewicz. Wilija i jej brzegi: Pod wzgledem hydrograficznym, historycznym,
archeologicznym i etnograficznym, Drezno, 1871, p. 285).

167. [Karvutés akmuo]

Krovka (akmuo) yra Neryje, ten visuomet Zuvis gaudé. Taip vadino, nes ten daug
zuvy. Kaip karveé duoda pieno, tai ten zuvis duoda. Ten biitinai sugausi.

P. Karageliskiy k., Vievio senitin., Elektrény sav. — Vytautas Klimas, 74 m. U. 1. Stan-

168. [Karvutés akmuo]

Tévukas bucius darydavo, pastatydavo prie Krovkos, tai iStraukdavo pilng cir-
ty*. Gaudydavo ir liampredy**. Biidavo, kad apatines kelnes nusimaudavo, galus
uzriSdavo ir pripildavo Zuvy, parnesdavo namo nuo Karvutés.

P. Karageliskiy k., Vievio senitn., Elektrény sav. — Pranciska Luskeviciaité-Klimiené,
78 m., kilusi i§ Apskritos k., Vievio seniiin., Elektrény sav. U. 1. Stankevicitité 2005 m.

* ziobriy.
** néges.
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169. [Pinyklos Saltinis. ISteka i§ kalno, paskui dingsta po Zzeme. Teka { saule.
Zmonés semdavo vandeni, juo gydési.]

Ja sama chodza po ta woda. Ta woda, wo idzi w ta strona, nie w ta strona, ale
wo W ta strona*.

— Do stonca?

— Tak, tak.

— Co ona pomaga, od czego?

— Mowi, jak u ludzi kiedys$ci, wie, to teraz najwigcej duktory, a jak kiedysci,
przywoza, przyjada i prosza. To jeszcze ja chodzita pokazywac, a potem dzieci. A
czy ona pomaga, co ja wiem <...>.

[Woda] idzi pod ziemie, i pod ziemie. A gdzie ona tam podziewa sie... Z gory i
idzi, i idzi, i pud ziemia. Blizej w dot ona, w dot, tak do lasu, w lesie.

I chodzili, juz mowig, i wody, i nabierali ludzi wody, przychodzili. A spomagali,
Bog ich [wie]. Teraz, widzisz, najwigcej duktory, a kiedysci, gdzie te.

P. Pugainiy k., Vievio senitn., Elektrény sav. — Irena Spak—SatkieVié, 76 m., kilusi i§ Ka-
zimieriskiy k., Vievio senitin., Elektrény sav., nuo 1957 m. gyvena Pugainiuose. U. I. Stan-
keviciaté 2005 m.

* Pateikéja rodo i ryty pusg.

Zemélapyije (M 1 : 20 000) 1. Stankevi¢iiité Pinyklos pieva nurodé tarp Pugainiy ir Au-
siutiskiy, kairiajame Neries krante (ties upés lankstu), pamiskéje. Tikslesniy duomeny apie
$ia vietg néra.

170. [Brazuolés upelis. Siaip vanduo teka i§ ryty. O Brazuolés vanduo teka ne
taip. Tas vanduo priestaravo Dievui. Sis ji prakeiké ir liepé tekéti ne kaip visom
upém, ne ,,pagal saul¢™]

To znaczy, idzi woda tak ot wschodu, tak. To ludzi jak jechali, jak kiedy$ za Pol-
ski. I tam Sziurmancy, jak nazywaja. To my przejechali tam przez prom taki, pani,
nu i przechodzim, patrzamy, co to za woda: 1 Wilia idzi, i wszysko, no na zachdd.
To ona [mowi]:

— Czemu wy patrzycie?

— To czemu ta woda nie idzi tak [na zachod], ale idzi tak [na wschod]?

Mowi, [ta] woda przeciwna, przed Bogiem przeciwila sia, i Pan Bog kazat nie
tak jak wszyskim. No wot, i nam tak ciekawie [wydarzyto sig].

— Woda przeciwita sia?

— Przeciwila sia przed Bogiem. Mowi: ,, Ty pdjdzisz nie tak jak wszyskie”. Nie
pojdzisz, znaczy, po stoncu, nie pdjdzisz jak trzeba. I ona tu idzi.

[Tak] my zapytali sie u ludzi. Ale mowi, prawda, od dawna idzi, idzi ot tak. My
patrzym, ze woda nie tak ida (wszyskie o tak, ot wschodu na zachod), a tu ona idzi
o tak — na wschod, ona juz przed Bogiem. Ze on [Bog] powiedzial, ze na wschod
tak i$¢.

234



Czasami moze obczarowata.

—Nie — mo6wi — juz ona od dawna, jak ja pamigtam. Ta przeciwna byta taka, za to
Pan Bog jej przeklat. Nic nie tak, bo ty uparta, powiedziat, za tym takie.

P. Rokiskiy k., Duksty seniiin., Vilniaus r. — Michalina Griskievi¢, 77 m. U. 1. Stanke-
viciaté 2004 m.

Brazuolé — kairysis Neries intakas. ISteka prie Brazuolés kaimo, teka { $iaurg, o ties Balta-
miskio gelezinkelio stotimi pasuka i rytus. Likusius 7 km iki santakos $ia kryptimi ir teka.

SemenisSkés
171. [Daubuliy 3Zuolas prie tako j KliSabalg]

Per kara griuvo [tas azuolas]. Jis buvo turbiit apie pora metry [skersmens] tas
azuolas. Bajkos tos tokios buvo, kad prie karo, nezinau, kelintais metais, ten Pajau-
tas buvo pasislépgs — ten buvo jo tokia skyle. Nu, kokia apie keturis metrus.

— Medyje?

— Sitam aZoloj.

— Azuole skyle?

— Jis ten palipo ir ilindo. Pajautas.

— Pajautas, kas jis toks?

— Jis, nezinau... lietuviskas buvo koks. Lietuvos, seniai buvo, ba tas gzuolas tai
turi gal... nezinau, kiek mety. Karas ¢ia buvo. Jis pasislépési ir... viskas ten. Ten jo
ieSkojo, ar kaip... Tai vo toks atsitikimas.

Dar zaliavo [medis] biskutélj, ale ¢ia i$ apacios supuves, nu, tokia buvo skyle,
kad kruzdeliy ten buvo prilipg. Lietuviai prie azuola... prisipazista ten... kaip ¢ia
jum pasakyt...

— Kas taip sakydavo?

— Nu, lenkai, taip jau jie $nekéjo.

— Sake, kad prie to ,,jiisy Daubuliy qZuolo®, Sitaip?

— A nu. Kad visai zmonés tokie nemokinti buvo ar kaip <..>, do dgba przy-
chodzili modli¢ sie.

P. Kernave, Sirvinty r. — Stepas Razauskas, 76 m., kilgs i§ Semeniskiy k., Kernavés
senifin., Sirvinty r. U. I Stankevi¢iaté ir V. Vaitkevigius 2005 m.

7r. 62 nr. komentara.

172. [Pajautinés gZuolas. Pasakoja, kad jam lietuviai melsdavosi, ten vaikus
krikstydavo. Kaimynas neidavo baznyc¢ion iSpaZinties, o iSgr¢zdavo azuole skylute,
iSpazindavo pasnabzdomis nuodémes i ja ir uzklijuodavo. Sakydaves, kad jam ne-
reikia eiti i§pazinties pas kuniga.]

Stare ludzi opowiadali, ze tam Litwiny modlili sie do jego, i tam krzcili dzieci.
Jak oni krzcili, to ja tego nie wiem. Musi woda polewali pewnie. No 1 ja tak wigcej
co powie.
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Sasiad byt taki przeciwny, do spowiedzi nie chciat i8¢, do ksigdza. Ale on mowi:

— Trzeba w debie dziurka wyswidrowaé 1 wtedy — méwi — naszeptaé i zakleié.
Nie trzeba — méwi — bedzie isci do spowiedzi do ksigdza. Tak on mowit.

— To spowiedzia tak robit, do tej dziurki?

— No taka spowiedz robil*.

P. Padvariy k., Diiksty senitn., Vilniaus r. — Teodora Pilecka-Pilecka, 70 m. U. 1. Stan-
keviciuté ir V. Vaitkevicius 2005 m.

* Pateikéja juokiasi.

Tai ,,alternatyvi“ Svento Daubuliy gZuolo (zr. 62, 172 nr.) lokalizacija. Pasak pateikéjos
(ji su Adomu Pileckiu, 76 m., kilusiu i$§ Padvariy k., dabar gyvenan¢iu Rokiskiy k., paro-
dé azuolo augavietg), Sis medis augo Gojaus misko vakariniame pakrastyje, vadinamoje
Pajautinéje (Powiatowka), prie nedidelés Saltiniuotos, Siaurés—piety kryptimi einancios
pailgos griovos pietinio galo.

Silénai

173. [Saltinis, vadinamas Akimi. Jautis ¢ia nuskendo, paskui jo akis i§plauke.
D¢l to taip ir pavadino §ia vieta.]

Bylo bloto, krowy pasli. I poszed wot do tej faki, i zatonal. A potem patrza, ze
jego oko wyptyto. Zato i nazwali tak to miejsce.

P. Sileny k., Zujiny senitn., Vilniaus r. — Andzej Satkievi¢, 63 m. U. 1. Stankevicitté
2004 m.

7Zr. 65 nr. komentara.

174. [Saltinis prie bazny¢ios. Did{ji ketvirtadieni nesidairydami zmonés eidavo
vandens, juo gydydavo spuogus.]

—Jak bywato w Wielki Czwartek?

— W Czysty Czwartek mama mowita, zeby na ranku sztaby my¢ sia do wschodu
stonca. Do tej krynicy.

— A wy jedna, sama byli?

— Jeszcze brat.

— A brata nie posylali?

— No tak, potem brat. Trzeba isci, zeby nie ogladac sie, ni z kim nie rozmawiac.

— Dlaczego, co to, pomaga dlaczego?

— Moze i pomaga, ze nikt nie widziat, by nikt nie styszat. Nie objasniali czemu.
Wszystkie pryszczy spedzato, w ten Czysty Czwartek.

— A winny czas, latem, czy kiedy tam, chodzili po tq wode?

— Ja chodzitam caty czas. Pi¢. Byta czysta [woda]. Teraz to zakoszona tam, a tak
woda bardzo czysta. Jak ja pamigtam, juz mnie to pigcdziesiat piaty rok, to zawsze
do tej krynicy.

—Jak nazywali te krynice?
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— Nie pamigtam. Krynica i krynica.
P. Sileny k., Zujuny senitn., Vilniaus r. — Halina Kocelovi¢-Danilenko, 55 m. U. I. Stan-
keviciaté 2004 m.

Zr. 71 nr. komentara.

175. [Silény baZny¢ia. Gluosnis augo toje vietoje, kur dabar altorius, ir jame
rado paveiksla po nakties (véliau sutriinijusi to gluosnio kelma rado po remontuo-
jamu altorium). Tris kartus paveiksla ne$é i Sudervés baznycia, bet jis vis griz-
davo, kol prisisapnavo zmonéms: ,,Nekankinkit mangs, pastatykit koplytélg, as
¢ia apsigyvensiu.”“ Panoro paveikslas ¢ia likti, nes ¢ia ,,stebuklinga Zemé®. Per
Svenéiausiosios Trejybés atlaidus i Silénus suvaziuodavo daug zmoniy, daugelis
pasveikdavo.]

Oto babcia opowiadala, jak ten obraz w ottarzu. Babcia opowiadala, to babcia
pamigta, niewielka byta, ale pamigta. Tam nic nie bylo, taka wierzba byta tu, gdzie
teraz ottarz, tak jak krzak, i mowi, po nocy, kto tam szed z rana, co tam zobaczyt,
ze jest w wierzbie, w tym krzaku. Podeszed — az tam obraz. I to méwi, toz ten
samy obraz i dzi$ dnia. Wtedy cata wioska zeszta sia patrzeé, a on prosto stoi (to
opowiadala juz, ale ona niewielka jeszcze byla). A on prosto tak w tym krzaku i
stal. Nu i co, do ksiedza do Suderwi. Nu tak powiedziat: ,,Przywiezcie”. Nu jak
przywiezcie, obraz tez cudowny, ksiadz przyjechatl. Przyszta procesja z Suderwi,
jaka tam byta procesja, to nie wiem, tyko mowita, ze procesja. Nu i wzigli, na czym,
na wozie wiezli, i powiezli do Suderwi, ze tam jego postawia. Powiezli, postawili w
kosciele tam, modlili sie, juz ksiadz §wigcit, wszysko. Na jutro, na ranku ten obraz
znowu w tej, wo to tuz mnie bardzo wroilo sie... w tej wierzbie byt. Trzy razy tak
wozili, a potem przy$nit sia wszyskim wioskowym: ,,Nie mgczcie mnie, nie wozcie,
postawcie mnie tu kapliczke i ja tu zamieszkam”. Nu i poszli do ksigedza, tak im
powiedzieli, i wtedy zrobili taka drewniana [kaplica]. Wszystkie ztozyli sie. Ja tego
kos$ciotka to nie pamigtam, juz przy mnie nie byto jego. Ale babunka to mowita, ze
chodzili tam, ksiadz przyjezdzal. Nu i zrobili tak ottarz, taka jaka byta moznos$¢ w
tej wiosce, tak. No a potem dalej wigcej, zaczeli kosciotek taki podstroili, az to juz
przy moim, ja byta w cztardziestym roku, to juz to kosciét ten zbudowat sia troche
wigeej. To to pamigtam.

Tu ludzi byli, przychodzili, jak ja jeszcze i nie bytam tu, ja i sama na Swigta
Troica, na wiosna... Olany gdzie, z krzyzem procesja, w subota przed festem przy-
chodza, i krzyz drewniany zrobiony taki. Oni potem stawia tam gdzie$ u siebie kotu
kosciotu. Cata nie wiadomo wiele ludzi. Tez wioskowe maja miejsce im nocowac,
w stodotach i posciela. Kolanami obchodza okoto, niszpory byli takie cudowne bar-
dzo, ksiedzy przyjezdzali. I bardzo duzo kto uznawat zdrowia, pani.

— Od czego pomagato?

— Ja sama, ja sama obchodzitam kolanami trzy razy dookoto kosciota. A potem
w tym ottarzu, taka i teraz jest kragta, nu i tam tacinskie litery jakie tam jest, nu i
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przyjdzi i kolanami do tego dochodzi, catuje sie, i catui. Ja sama obchodzitam. A
teraz, pani, nikt tam nie zwraca uwagi.

— Czy pomagato naprawde?

— Nu moéwi, ze bardzo duzo uznawali cudow, bardzo duzo.

— Nie mowili, to czemu do Szytan przyszed obraz?

— Czemu, nu, jemu zachciato sie ta miejsce cudowne, zachciato sie temu obra-
zu <...>. | teraz jak stroili nowy ten ko$cidl, to w ottarzu ten pien, ale juz struch-
niawszy.

— Jest ten pien pod ottarzem?

— Tak. Ale widzieli, bo ten ottarz stroili, zrobili wszysko, nu, méwili, juz sproch-
niawszy, to jednak to prawda bylo. Juz babunka tego nie zmyslata. Nie byla tam fa-
patucha, pluskarka zadna. Ale byta niewielka ona, to tyko matka jejna chodzila z ta
procesja, to ona pamigta to, ale ona nie widziata. Potem chodzili do tego, wodzili
dzieci, pokazywali, ze tu... Nu i potem taki sam malowali juz w Suderwiu... Wazna
Swieta Trojca, to musi w ten dzien wyswigcali tu. W Suderwi, a tu tyko Oktawa zrubili
tydzien posle tego. A trzeba, zeby pierw tu byta, a w Suderwiu Oktawa byta zrobiona.

P. Prapuoly k., Zujliny senitin., Vilniaus r. — Saverin, 87 m., kilusi i§ Berziskiy k., Suder-

Zr. 70 nr. komentara.

176. [Silény baZny¢ia. Paveikslas tris kartus grizo i Sudervés. ,,Ne ten bazny-
¢ia, kur mes norim, o ten, kur Ponas Dievas nurodé.”]

Mnie ojciec tak opowiadal, ze w Suderwiu byta to ichna, catego to okregu parafia.
A wtenczas, mowi, ze taka byta objawa, ze obraz Swietej Trojcy objawit sia na drzewie
w Szytanach, w tym miejscu, gdzie teraz kosciotak. Ojciec dla mnie tak thumaczyt. A
wtenczas, mowi, jego zdjeli, ten obraz, zebrali sie ludzi, zdjeli ten obraz i zaniesli do
Suderwi. Jego zaniesli do Suderwi, on znowu tu objawit sia ten obraz. Nu jak on tu ob-
jawit sia, wtedy taka juz niewielka kapliczka zrubili w tym miejscu. Ona tak niewielki
kosciotak byl. A wtenczas tam jego trocha dobudowywali taki wo, powigkszyli. I w
Suderwiu Swieta Trojca, i tu Swigta Tréjca nazywa sia, no to tu tak byto.

— A ktora jest mocniejsza?

— Ale to bardzo szylanska najpomocna. Ale nie powiem i w Suderwiu tam, ale
ja jakos do Szytan mam.

— A u was mowili, ze szylanska ziemia swieta?

—Nu jako$ mowili, ze jako$ tam byli kiedys, Ze to taka Swigta byta, Ze ta miejsca,
znaczy sie tutaj Swietej Trojcy zapodobato sia, i tutaj... tak mowili. Ten kosciot, az
w Szytanach, taka dzika miejsca, nie dojechac, nie dujs¢. To te starsze ludzi opowia-
dali. Nie tam kos$ciot, gdzie my chciemi, a tam, gdzie Pan Bog przystat.

P. Cekoniskiy k., Zujuny senitin., Vilniaus r. — Irena Visnievska-Sinkievi¢, 71 m., kilusi
i§ Koply¢ninky k., Zujiny seniiin., Vilniaus r., véliau gyveno Prapuoly k., Zujiiny senitin.,
Vilniaus r. U. I. Stankevicitité 2005 m.
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177. [Silény baZny¢ia. Ant nupjauto gluosnio kelmo ryta rado paveiksla. Tris
kartus paveikslas grizo i§ Sudervés, todél Cia ,,stebuklinga zemé*. Keliais aplink
baznycia zmonés eina.]

Jakci wstani na ranku, stoi wierzbowy pien. Tam spitowana wierzba byta i stoi
obraz Przenaj$wigtszej Trojcy na pniu. Ludzi sprzelekli sie, do Suderwia dali sie, do
ksigdza. Przyszed ksiadz, procesja, zobaczyli, zabrali ten obraz do Suderwia. Posle
nocy opiat' ten obraz tu w Szytanach. Z Suderwia on uciek i opiat' w Szytanach. I
zato tam w Szylanach ten ko$ciot obchodza kolanami, to cudowna miejsca. To tyko
ze ksigdza nie ma, to ksiadz nie przyjezdza.

— A w ktorym miejscu ten pien byt?

— Tam, gdzie ko$ciot postawiony. Tam ottarz, w tym miejscu ottarz postawiony
i ta Trojca Najswigtsza tam.

— 1 festy bywali tez?

— Tak, u nas festy, u nas obchodza kolanami. Ot teraz bgdzi pietnastego na Ziel-
na, Niebowzigcia Matki Boskiej*. Kolanami obchodza u nas koto kosciota. Kie-
dysci przychodzili, Boze, i z Trok, i z Olany, gdzie tam, nie wiadomo skad ida. I
wieczorami bylo, subota wielka, przed festem subota, tego procesja i niszpory, ida
procesji, nocuja ludzi. Chleba, wody wzigwszy, kto butelka mleka, nocuja tut w
Szytanach, kolanami odpust, dzieci przywozili chorych tam. To bylo bardzo cu-
downa miejsca <..>.

Zrobili tam jaka$ kapliczka mata, ja tego nie pamigtam. Tyko powiadali. A po-
tem ten koSciot dobudowali. Pewnaz prawda, taka cudowna miejsca.

P. Cekoniskiy k., Zujuny senitin., Vilniaus r. — Irena Visnievska-Sinkievi¢, 71 m., kilusi
i§ Koply¢ninky k., Zujliny seniiin., Vilniaus r., véliau gyveno Prapuoly k., Zujuny senitn.,
Vilniaus r. U. I. Stankevic¢iité 2005 m.

* Zoline.

178. [Silény bazny&ia. Pries Svenciausiosios Trejybés atlaidus procesija apeida-
vo keturis kaimo kryzius. Zmoniy susirinkdavo i§ toli, nes &ia stebuklinga vieta.]

Ja dziewiatnasty rocznik, to mnie jeszcze kécili w Suderwi, a juz siostry, dwu-
dziesty trzeci rocznik, w Szylanach krzcili. Juz posle dwadziestego roku zaczgta
robi¢ sie ta parafia i kosciot odkrywat sia. Juz tyko wo, plebania budowali, to ja
pamigtam. Pamigtam trocha, ze my tam czesali, ze takie dawniej byli czesana wszy-
sko. Trzaski nosili, tut nasza babcia jeszcze data buchan... Dawniej chleb piekli,
niedawno, w kotchozu juz nie zaczeli piec. I data buchan chleba, data szynka ta, nu
swinski kumpiaczek data, i dla tych majstrow dawata. A kosciota ja nie pamigtam,
jak, kiedy jego budowali <...>.

—Jak obraz Pana Jezusa znalaz sia?

— Ja nie wiem, w ktorym [miejscu], czy sam przyszed, czy kto przynios.

— Gdzie jego nalezli?

— Na drzewie tu gdziesci. Gdzie kosciot.
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— W tym miejscu, gdzie kosciot?

— Tak, tak moéwili, tak i ja méwig. Na drzewie nalezli. Jedna noc odniesli z po-
wrotem du Suderwi, na druga noc i znéw, mowia, mowili, przyniesli do tego <..>.

—Jak przyszed z Suderwia tutaj?

— To musi zatrzymali tutaj go.

— A gdzie jego trzymali?

— Nie dawali parafiane, ale wszysko jedno ten.

Zielone Swiatki, wie, kiedy bywaja, no to... za dwa tygodni posle ich, kiedy
przypadali posle Wielkanocy, Zielone Swiatki za siedam tygodni, i za dwa tygodni,
a potem pietnastego sierpnia — Niebowzigcia. I teraz, na razie byli wykasowawszy,
a teraz juz znow <...>. Dawniej jak byto, jak Swieta Trojca, to chodzili du krzyzow,
byli cztery krzyzy w Szytanach. Teraz juz nie ma, znie$li, Pan Jezus teraz.

— W ktorym miejscu byli te krzyzy?

— Teraz gdzie Pan Jezus... i za tymi gumnami, i tam na gore, gdzie Baniukie-
wicz. I chodzili przed festem we czwartek, procesja chodzili du tych krzyzow.

— Przed Niebowzieciem?

— Przed Bozym Ciatem, Swigta Tréjce. To przed tym, a przed Niebowzigciem
nie chodzili.

— A w niedziela byl juz ten samy fest?

— Tak.

— Duzo ludzi bywato?

— A Boza, az z Olan przychodzili. Teraz to maszynami, a kiedy$ to procesja, z
Olan. Daleko te Olany. A z wieczora nabiorg sia, u nas wiele nocowali. I w domie
nocowali, 1 w stodole.

— A czemu nawet z Olan chodzili?

— Bo tu cudowna miejsca, kolanami koto ko$ciota chodzili. Liczy, ze cudowne
miejsce, ze obraz tak znachodzit sia cudem.

— A ludziom pomagato, nie wyleczyli sie jakie tam choroby?

— Nie wiemy, moze pomagato, nie przychodzilto sie, ja juz nie pamigtam.

U nas krynicow jest, wody jest. A kiedysci... tam byto dziedziniec, teraz prze-
rubiono wszysko, brat ten chlew zrobit u siebie. A koniem przyjezdzali, przyjez-
dzali ludzi z daleka koniem. Przyjedzi jaki cztowiek, postawi tam konia, a ja idg
du chlewa. Mowi: ,,Jak tut ludzi zyja, jak cigzko, widaé. Ziemia taka niedobra,
gory, kamieni, piaski te”. Ja mowig: ,,0t tak i zyja. Kamienia — cho¢ zabiejsia,
wody — cho¢ zalejsia”.

P. Sileny k., Zujuny seniiin., Vilniaus r. — Juzefa Kocelovi¢-Tatol, 76 m. U. I. Stankevi-
ciate 2005 m.

179. [Akmuo su péda. Ant akmens Pono Jézaus ar Dievo Motinos pédsakas.

Ponas Jézus vaiks§ciojo ir rodé kelig { baznycia. Koply¢ninky kaimo Zmonés pro ten
eidavo i Silény bazny¢ia.]
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I ona [rzeczka] ptyni od Ciechanowiszek, i ona ptyni tam az na Sajdzi, te na Szy-
fany. No to tam tez byli taka bajka wypowiedziawszy, tez my tam chodzili przez ta
rzeka poza Sojdziach, tam na Zuromskie szli, chodzili du ko$ciota du Szytan. No to
janie wiem, to nie bajka, to prawda byta musi. W samych Sojdziukach, tak jak prze-
chodzi sie tam, czu¢ nie do Wilii tak, do tej wielkiej rzeki. Przechodzi sie rzeczka,
to tam prawidtowo nie bajka byta. Tam, kazy, wielki kamien lezat.

— Na polu?

— Kotu rzeki, przez rzeka przechodzac, on mechem zarosszy, ten kamien taki
duzy, 1 Pana Jezusa $lad na tym kamieniu. To tam to prawidtowo nie cuda.

— Kto wam pokazywat?

— A my sami wiedzieli, my chodzili.

— W tej rzeczutce?

— Nie dochodzac do rzeki. Nie w Ciechanowiszkach, ale tam koto Sojdziach. My
do kosciota chodzili. My uczy¢ sie chodzili na tej Pierwszej Komunii, to nam tam
1zej byto chodzi¢.

— Po rzece chodzili z Kaplicznikow?

— Aha, my szedli na lasek, potem przez lasek pod przyrzeczka, na gora i...

— Trzeba byto do tego kamienia skrecac?

— Nie trzeba skreca¢, my jego niedaleko przechodzili, tak jak idzim, wiem, ze
on na lewej stronie. Starsze ludzi kapliczanskie powiedzieli, ze jak my chodzili (i
mama, i ojciec opowiadali), ze ten kamien lezy. My méwim: ,,A czemu ten taki
§lad?” Oni opowiadali, czy tam Pana Jezusa, czy tam Matki Swigtej, dobrze nie
pamigtam. Ale §lad byl.

—Jak oni objasniali, jak znalaz sia ten slad?

— No kto ich wie, jak on tam znalaz sia, ja juz tego nie wiem, tam juz mnie nie
thumaczyli bardzo juz tam. A tyko to wiem, ze mowili. Jak dawno, to my patrzym
1 patrzym, to wigcej ojcy liczyli do §wigtosci, to tam Pan Jezus chodzil, tam on po-
kazywat droga du ko$ciota, tam to to. No to tak zapamigtawszy.

P. Cekoniskiy k., Zujuny senitin., Vilniaus r. — Irena Visnievska-Sinkievi¢, 71 m., kilusi
i§ Koply¢ninky k., Zujliny seniiin., Vilniaus r., véliau gyveno Prapuoly k., Zujiny senitn.,
Vilniaus r. U. 1. Stankevicitité 2005 m.

Kalbama apie Cekonés upelio (Neries desinysis intakas) zemupi. Tikslesniy duomeny

apie akmenj néra. Galbit sietinas su kituose pasakojimuose minimu péduotuoju akmeniu
(zr. 68, 69 nr.).

180. [Cekonés upelio Ziotys, netoli akmens su péda. Ugni matydavo, rankas
atimdavo toje vietoje.]

Taki Antoni, on tu przychodzit do mego dziadka na rybe. Noca zaszed, jak on
zwracal sia, mowi:

— Tam idzisz drugi raz, tam ogien pokazy sie — mowi — przechodzi i ogien prze-
pada. To — méwi — jak noga, czy tam r¢ka odbiera.
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Normalny zdrowy cztowiek przechodzi przez ta miejsca. Tam gdziesci koto
rzeczki.

—Jak to odbiera reke?

— Tak mowi, prosto tak, jak [ciagnie]. MOwi, przechodzi ta miejsca, przezegna
sie tam, wszystko, potem opiat'].

— A tak, zeby wida¢ kogo, nie?

— No tak, jak ogien, tipo, drugi raz z daleka, méwi, przechodzi, tam nie ma.
Gdzies jak oni tu chodzili, prosto przez rzeczka tu gdziesci <...> trochg wyzej Wilii,
on zawsze chodzil. Byta dobrze wydeptana ta $ciezka koto Wilii, pamigtam, a teraz
juz tam nikt nie chodzi.

P. Saidziy k., Zujiny senitin., Vilniaus r. — Jan Dzisievi¢, 48 m. U. 1. Stankeviciaté
2005 m.

181. [Cekonés upelio Ziotys, netoli akmens su péda. Moteris tenai pasirodyda-
vo. Reikéjo atkasti palaikus, nukirsti galva ir padéti prie koju.]

Kobieta chodzita, ja tez styszatam, jakas$ jakby meczennica, ze chodzita. Gdzie-
$ci wo tu koto rzeki. Gdzie przechodzi sie, nie kotu samej Wilii. To ludzi jak pdzno
szli, to tak i cukier, i maka byli roztrzgsiony, to znaczy te, ze wydawato sie. Mnie
tez innym razem wydaje sie. Ja co? Zegnam sie.

— Tam, gdzie kladka?

— Tak, gdzie ktadka, chyba tam. Trzeba spytac sie, to ja, inne jakie miejsce, ja
nie pamigtam. Ale mowili, ze jakas kobieta to chodzila <...>.

Powiedzieli [potem ludzie, ze] trzeba wykopad, zeby nie zdawato sie, i nie cho-
dzitaby, odkroi¢ [jej] glowa. A ile czasu byta [ona] pochowana, nie wiem. I potozy¢
w koncu nég, zeby nie dostata. Potem juz ona...

— To poznali jej?

— Tak, tak. Moze to oblicze zdawato sie. Kotu rzeki, ze méwi, cukier i maka byta
rozsypana, no taka wot meczenica.

P.Sileny k., Zujuny senitn., Vilniaus r. — Halina Kocelovi¢-Danilenko, 55 m. U. 1. Stan-
kevicitité 2004 m.

Sventosios upé
182. [Sventosios upé. Jadvyga krikstijo lietuvius, suvarytus i Sventaja.]

— A jak krzcita tych Litwinow Jadwiga, jak stare ludzi mowili?

— Stare ludzi tak méwili: jak ona zawojowata Jagielle, juz ozenita sia z nim, 1
ona mowi tak: ,,Jak chcesz, trzeba Litwa okéci¢. Pedzim wszystkich do Swentoji”.
(Swieta rzeka tam jest na Litwie.) I du tej Swietej rzeki, i wszyskich zaraz kscili, bo
ich po jednemu, to bardzo dtugo czasu zajmi, a wszyskich jak baranéw zapedzili do
wody i tak kscili, o tak i byto.

— A jak wy o swoim zieciu mowicie, waszy zieci Litwiny, tak?
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— Moje obydwa zigci Litwiny. Jak oni tu cokolek botbocza, to ja mowie: ,,Idzcie,
was sie [?] pedza do Swiqtej rzeki kéci¢”*.

P. Padvariy k., Duksty senitin., Vilniaus r. — Teodora Pilecka-Pilecka, 70 m. U. I. Stan-
keviciute 2005 m.

* Pateikéja juokiasi.

Sventoji — dedinysis Neries intakas.

Taip pat zr. EZeras ant milzino delno: Lietuviy liaudies padavimai, sudaré Norbertas
Vélius, Vilnius, 1995, p. 172 (ar. 276); Utenos krasto padavimai, parengé Leonora Buicen-

kien¢, Utena, 1996, p. 58-59 (nr. 108-109); LTR 1420: 1, 26; 3087(29); 6078(84); 6180(47);
7212: 38, 41.

183. [Pagoniy krik§tas. Pasventino Sventosios vandeni ir krikstijo visus kartu.]

— O dawniejszych poganach nie mowili, Ze dawniej byli niekrzczone tutaj ludzi?

— Tutaj u nas nie stycha¢ byto, tyko $mieli sie z litewskich. Ze oni bardzo byli
kiedysci... wierzyli w Pieruna. A potem, méwi, jak w Swigtej rzece wo tutaj wo, ze
nie uprawowali sie ksigdzy krzci¢, to $wigcili woda w rzece, i kto pomyt sia w tej
wodzie... Kotu Ukmerge, co jest Szwentoja. I kto w tej rzece pomyt sia, tam byt juz
uswigcony, okrzczony.

— Tak mowili?

— Tak moéwili, i tak ono i byto.

— A w Wilii nie krzcili?

— Tutaj w Wilii to nie, bo tu nie wiem, tutaj Niaris, on niedawno posle wojny
pojawit sia, ransze byta Wilia <..>.

P. Adomciskiy k., Duksty senitin., Vilniaus r. — Zenon Jodka, 64 m. U. 1. Stankeviéitité
2004 m.

Trakai
184. [Tunelis i§ Traky pilies i AuSros Vartus]

Mano mama [pasakojo]. Tévas ar senelis jai sakydavo, kad ¢jo i§ Traky pilies iki
Ausros Varty tunelis. Vaikas budamas, [dar pats juo ¢jo]. Ar tévas, ar senelis, nezinau.
Ejo kazkokia procesija, [ir] jis — vaikas, dvylikos ar desimties mety — [kartu &jo].

P. Vilnius — Liucija Jodkaité-Steponaviciené, 61 m., kilusi i§ Karageliskiy k., Vievio

Valai

185. [Akmenys, vadinami Prakeiktomis Vestuvémis. Tévai buvo prakeike, nes
dukra tekéjo i Zvejy kaima uz upés. Visi vestuvininkai nuskendo.]

To byto gdzie, to bylo az w Wajcieniszkach, gdzie to bylo. Ze, moéwi, backi byta
wesela tam... ze byli kiedys takie czary, ze backi byli zaklewszy wesela, ze potopili
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sie wszyskie, do wody cata wasela. Mowi, ze przeklinali, Zze tam i migsa byla czar-
na, i wszysko czarne byto, ludzi umierali*.

Nu kiedys byli te zaklgcia. Ja nie wiem, czy koto Wotow... tam Woly, zaraz i te
Wajcieniszki.

— A jak mowili, czy oni na kamieni przewrocili sie?

— Ja tego nie wiem, ale tyko ze mowili, ze byla ta wesela, to tam, czy ojciec z
matka, czy tam kto jeden, méwi, tak: ,,Zeby wy tam...” Czy tam corka wychodzita
za ta Wilia, rybackie bardzo nie chcieli, czy co. Nu i méwi, tak powiedzieli: ,,Zeby
wy zagingli na tej Wilii”. Nu i jak jechali, zagingli wszyskie, cata wesela.

P. Cekoniskiy k., Zujiny senitin., Vilniaus r. — Irena Visnievska-Sinkievi¢, 71 m., kilusi
i8 Koply¢ninky k., Zujiny seniiin., Vilniaus r., véliau gyveno Prapuoly k., Zujiiny senitin.,
Vilniaus r. U. I. Stankeviciaité 2005 m.

* Isiterpia kaimyné.

Zr. 77 nr. komentara.
Vanga
186. [Saltinis]

Viena moteris pasakojo, mes sodinom miska, kazkaip issikalbé&jom. Miske upelis
toks teka. IS kur jis iSteka, ten sunku suprast. Sako, labai mes gerti i$§ miSko neSdavom,
i$ ten vandeni [neSdavom], labai skanus. Ir, sako, mes mazytés bidamos, jau beveik
panos, [tai] kad niekad nesent, su tuo vandeniu praustis atseit reikédavo <...>.

Va, va ¢ia, | Vievi vaziuojant, kur namukas { miSka jvaziuojant, namukas po
desine. Daug l@isny ten tokiy stovi, kur buves tvenkinys tas (nuleistas dabar). Ir vo,
nuo to namo | Vepriy pusg, ten keliukas toks yra, ir matyt tas upelis.

P. Paneriy k., Vievio senitin., Elektrény sav. — Henrikas Klimas, 58 m. U. I. Stankevicit-
té 2005 m. U. pst. Pateikéjui pasakojo Simanskiené i§ Paaliosés k.

Tryksta miske prie kaimelio. Tikslesniy duomeny apie Saltini néra.
Varliskés

187. [Saltinis. Vanduo teka nuo kalno i saule, i rytus. Eidavo plautis jo vandeniu
akiu. ]

— Gdzie eta krynica wpadata?

— Ona, tam troszka taka prostranstwa, jak taka i tam do Wielkich Wieprzéw
wpadata.

— Na jaka strona szta woda?

— Woda szta z gory, tu na stonca. Na wschod, bo tu wschodzi stonce.

— 1 jak mowili ludzi o tej wodzie?

— Ze kazda krynica ona jak leczebna.

— Czy kazda?
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— Nu nie kazda, ale ktora tak wychodzi, rozumie, ze wychodzi z gory i prostu
idzi czysta, juz tam napoki dojdzi du jeziora, to tam, wie juz, to tam i taki, 1 siaki,
a jak tu przy samej gory o taka dziurka, tak tu czysta woda. Czysta byta, zimna. Z
ziemi wychodzita. A niemato leszczyny zarosszy juz.

— Chodzili wy, myli oczy?

— Tak.

— A sqsiedzi?

— Sasiedzi no to komu daleko, kiedys$ci kazdy miat swoje jakas tam studzienka,
i tam spolzowali$. Ale i jesli kto zachodzit tam, to juz tedy uzywat.

— A specjalnie przychodzili?

— Nie.

P. Vangos k., Kazokiskiy senitin., Elektrény sav. — Elena Davidaviciaté-Sinkievi¢, 64 m.,

Saltinis tryksta DidZiojo Veprio eZero pakrantéje. Tikslesniy duomeny apie ji néra.
VerkSionys

188. [Akmenys Vestuvés. Vaziavo vestuves ir nuskendo. Kai bidavo Zemas van-
duo, toje vietoje zmonés eidavo per upg.]

Wasela jechata, Swadzba i Swadzba, utopili sie, i po jednym i potopili sie. Nu
i wot tam jak tam byto, moze mniejsze kamieni, moze oni wyro$li. Nu i wo, Swa-
dziebne kamieni, i tam i kamieni.

— A czemu wyrosli?

— Nu wot, ze rosng kamieni, méwi, ze rosna kamieni.

— Tak mowiq?

— Tak, moéwi, ze ro$ni. A moze jak na jakie czary, moze jak tu pogibta cata ta
wasela, wszysko co, to moze... Moze tak Pan Bog dat, moze i roéli. Tam pod tymi i
przez Wilia przechodzili, koto tych kamienidw, juz jak ponizita sia wiele.

P. Verksioniy k., Duk$ty seniiin., Vilniaus r. — Zenona Gotovt-Sumska, 66 m. U. 1. Stan-

7Zr. 79 nr. komentara.

189. [Akmenys Vestuvés. K¢élési vestuves per upe ir apsiverté. Ar juos prakeikes
kas buvo, ar Ponas Dievas taip davé. Ir visos vestuvés Neryje.]

Przejezdzata wasela — to styszata.

— Przejezdzata przez rzeka?

— Przez rzeka. Nu i oni, jak tam czar — wszyskie przewrdcili sie, utopili sie. Czy
tam oni byli zaklgta, moze oni kto ich zaklewszy byl, czy moze tak trzeba byto,
moze tak Pan Bog dat. No i ta cata wasela na Wilii.

P. Pugainiy k., Vievio senitin., Elektrény sav. — Irena Spak—SatkieVié, 76 m., kilusi i§ Ka-
zimieriskiy k., Vievio senitn., Elektrény sav., nuo 1957 m. gyvena Pugainiuose. U. I. Stan-
keviciaté 2005 m.

245



190. [Akmenys Vestuvés. [1izus ledui, nuskendo penki vestuviy vezimai, todél
penki ten esantys akmenys vadinami Vestuvémis. Zmonés pasakojo, kad kadaise
tokio prakeikimo biita. Tévas ar motina prakeiké siiny, nepritardami vestuvéms.]

Na Wilii nizej Karmazyn, na Wilii, jest pi¢¢ kamieniow takich duzych. To na-
zywa sia Swadzba, bo kiedys$ jechata wasela (po lodzie jeszcze), i zatamali sia oni
tam, i utopili sia. To wasela utopita sia, to jest, jak jechato pig¢ wozdw, znaczy, pigé
tych kamieniéw, nazywa sia Swadzba.

Ludzi tak opowiadali, kiedys to bylo przeklgcie takie. Przeklinali, czy to ojciec,
czy matka syna, raz nie chcieli tego wasela.

P. Buivydy k., Dtuksty senitin., Vilniaus r. — Jadviga Daksievi¢-Jakonis, 79 m. U. 1. Stan-
kevic¢iaté 2003 m.

191. [Boby akmuo. Skalbdavo ant jo VerkSioniy moterys, kultuvémis dauzyda-
vo. Sakydavo: ,,AS tik dieng skalbiu, naktj burtininkés skalbia.”]

Trzymata plotunowych tych, a co to bylo plotunowe jakie, to zawsze plotuno-
wa. To plotunowym myta bielizna, jak to nie byto zadnych praniow tam, nie mieli
jeszcze balejek, byli drzewniane niecki, i biata poscieli myli. To namacza w popiele,
gotuje popiel, do pieca suni — gotui, potem odstudza, ktada zimne te biata, polewa
tym popiotem, saganek suni do pieca, wymywa ich, a w Wilii [koto Babskiego
Kamienia] idzi ptukac.

A mroz, plunki te wyrumbane, i potem takie pokrzywione recy takie byli. Jak
zajdzi w rgey, to ona stani i do tyle biji tak o*, do tyle biji, ze az z rak par pojdzi, ot
tak. No juz potem z rak par poszla, ona wszyska pomyi ta bielizna, i ot tak mowita:

— Ja tyko we dniu myje, to tyko czarownicy — moéwi — w nocy myja. Ja to cho¢
we dniu <..>.

P. Verksioniy k., Daksty senitin., Vilniaus r. — Zenona Gotovt-Sumska, 66 m. U. 1. Stan-
keviciaté 2005 m.

* Pateikéja rodo, kaip rankomis moterys mosuoja ir | Sonus dauzo.

Akmuo guli desiniajame Neries krante, kiek auk$¢iau Verksioniy Vestuviy akmeny ir
Elka vadinamos vietos. Didelis, pailgas, i§siSovgs 1 vandeni.

Zabarija
192. [Zabarijos Saltiniai]

[Kazokiskiu] kelias i kalna, nuo to kalno i tas Saltinis. Buvo Ratkevi¢iaus [na-
mai Salia] <..>. [ kalng vazuoji, o po deSine puse stovi toks nedabaigtas namas, uz
to namo ravas.

— Kq apie tq saltinj saké?

— O tai, kad ten gydomas vanduo. NeSdavo ten tos davatkés, kur budavo, kunigui
visada. Ir mes gert [imdavom] visi.
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— Kodél davatkos nesdavo kunigui tq vandeni?

—Kad, reiskia, Sventint <...>.

— Kq gydyti galima tuo vandeniu?

— Nezinau. Bet akis — tai zinau. Akis, sako, gydo <..>.

Ten buvo toks ziedas pastatytas, ir dabar turbiit jis [yra]. Vadinom ta sléni Smol-
nica, prie to upeliuko irgi Saltinis yra. <..> Kadaise Zmonés ir atsigerdavo, i su
savim pripildavo.

— Kito kelio tada nebuvo?

— Ne, nebuvo kelio, bet ten takas buvo. I§ Zabarijos €jo ravu. [Tas ravas baigda-
vosi] prie [Kazokiskiy] baznycios.

— Tai ir tas Saltinis rave?

— Taip, tam rave.

— Kai eidavot, vis pasisemdavot?

— Tai tas Saltinis [irgi] kazkaip gydomasis. Zmonés neturéjo i $uliniy Zabarijoj.
Ir an ty... nesteliy po du kibirus nesdavo, eidavo.

P. Vievis, Elektrény sav. — Petras Sielskas, 90 m., kilgs i§ Vosyliskio k., Kazokiskiy

senitin., Elektrény sav., ir Elena Bernotaviciaté-Sielskiené, 87 m., kilusi i§ Zabarijos k.,
Kazokiskiy senitin., Elektrény sav. U. 1. Stankevicitité 2006 m.

Tikslesniy duomeny apie minimus Saltinius néra. Atrodo, vienas Saltinis priklauso Za-
barijai (taip pat Zzr. LTR 6489/3/), o kitas — Klyktinams (V. Vaitkevic¢iaus duomenys).

Parengé Beata Piasecka, Ida Stankeviciiite, Vykintas Vaitkevicius

THE LOCAL LEGENDS OF THE VILNIUS REGION

BEATA PIASECKA, IDA STANKEVICIUTE, VYKINTAS VAITKEVICIUS
Summary

Here, the folk narratives collected in 20022006 on the initiative of the Neris regional park are
published further (the first publication see in Tautosakos darbai | Folklore Studies, vol. 22 (29), Vilnius,
2005, p. 219-261). These publications are directly interconnected, therefore numbering of the folklore
texts is continued further and the same principle of grouping the texts according to the geographic localities
and objects is retained. All this folklore was lovingly collected and arranged by Ida Stankevicitté, who
sadly passed away the previous summer, before we finished editing this portion of local legends for
publication.

In total, 102 folk narratives are published here, grouped according to the geographic localities and
arranged alphabetically: of them, 77 are in Polish and 25 in Lithuanian. They relate of 30 places scattered
across the region between Vilnius and Kernavé (see map) and of certain objects situated there, e.g.
mounds, woods, stones, streams, etc.

All these narratives, the local and mythological legends widen our knowledge of the folk narrative
genres of the Vilnius region and their specifics, but most importantly, they allow us to at least partly fill
in those gaps in folklore recording, which had resulted in the course of the 20™ century because of the
peculiarities of the political and cultural history of this region.
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